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(Beslutninger og resolutioner, henstillinger og udtalelser)

HENSTILLINGER

DEN EUROPAISKE CENTRALBANK

DEN EUROPAISKE CENTRALBANKS HENSTILLING
af 15. december 2020
om udlodning af udbytte under covid-19-pandemien og om ophzavelse af henstilling ECB/2020/35
(ECB/2020/62)

(2020/C 437/01)

STYRELSESRADET FOR DEN EUROP/ISKE CENTRALBANK HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europzaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Ridets forordning (EU) nr. 10242013 af 15. oktober 2013 om overdragelse af specifikke opgaver til
Den Europaiske Centralbank i forbindelse med politikker vedrerende tilsyn med kreditinstitutter ('), serlig artikel 4, stk. 3,

og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Den Europziske Centralbank (ECB) vedtog den 27. marts 2020 Den Europeiske Centralbanks henstilling
ECB/2020/19 (3, hvori det blev henstillet, at kreditinstitutterne indtil i hvert fald 1. oktober 2020 ikke udlodder
udbytte og ikke patager sig nogen uigenkaldelig forpligtelse til at udlodde udbytte, og at kreditinstitutterne afstar fra
at opkebe egne aktier med henblik pa at betale aktionarerne. ECB forleengede den 27. juli 2020 denne henstilling
indtil 1. januar 2021 ved vedtagelse af Den Europwiske Centralbanks henstilling ECB/2020/35 (*). Disse
henstillinger var baseret pa det forhold, at det er afgorende, at kreditinstitutterne fortsatter med at udfylde deres
rolle i forhold til at finansiere husholdninger, smd og mellemstore virksomheder og selskaber under det
gkonomiske sted fordrsaget af covid-19. Det blev derfor anset som altafgerende, at kreditinstitutterne bevarer
kapital med henblik péd at opretholde deres kapacitet til at stotte okonomien i en periode med forhgjet usikkerhed
fordrsaget af covid-19-pandemien. Med henblik herpd blev bevarelsen af kapitalressourcer for at stotte
realgkonomien og absorbere tab prioriteret over skensmeassige udlodninger af udbytte og opkeb af egne aktier.

(2)  Selv med forbedringen i de makrogkonomiske forhold og reduktionen af den ekonomiske usikkerhed som folge af
covid-19-pandemien siden 27. marts 2020, er der stadig en forhejet ekonomisk usikkerhed, som fortsat har en
indvirkning pa bankernes evne til at forudse deres kapitalbehov pad mellemlangt sigt. Som felge af den fortsatte
tilstedeverelse af offentlige stotteforanstaltninger og vaesentlig forsinkelse i pavirkningen af de gkonomiske folger
pd kreditinstitutternes balancer, er det muligt, at den fulde effekt af det skonomiske sted som felge af covid-19-
pandemien i banksektoren ikke kendes endnu. Denne vedholdende usikkerhed kalder pa ekstrem forsigtighed i
kreditinstitutternes politikker og praksis for udlodning. ECB finder det derfor nedvendigt at opfordre kreditinsti-
tutterne til fortsat at afstd fra at udlodde udbytte og tilbagekab af aktier. Under alle omstaendigheder er det sardeles

() EUTL 287 af 29.10.2013, s. 63.

() Den Europziske Centralbanks henstilling af 27. marts 2020 om udlodning af udbytte under covid-19-pandemien og om ophavelse af
henstilling (ECB/2020/1) (ECB2020/19) (EUT C 1021 af 30.3.2020, 5. 1).

() Den Europiske Centralbanks henstilling af 27. juli 2020 om udlodning af udbytte under covid-19-pandemien og om ophavelse af
henstilling ECB/2020/19 (ECB/2020/35) (EUT C 251 af 31.7.2020, s. 1).
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vigtigt at sikre, at kreditinstitutterne i deres overvejelser om udlodning af udbytte og tilbagekeb af aktier lader sig
styre af deres interne kapitaldannelseskapacitet set ud fra et fremadrettet perspektiv og den kommende effekt af de
gkonomiske folger pd kvaliteten af deres eksponering og kapital. Herudover finder ECB generelt, at det ikke vil vare
forsigtigt af disse kreditinstitutter i forbindelse med deres overvejelser at udlodde udbytte og tilbagekobe aktier for
mere end 15 % af deres akkumulerede overskud i regnskabsarene 2019 og 2020, eller mere end 20 basispoint hvad
angdr deres Tier 1-kernekapital, alt efter hvad der er lavest.

(3)  ECB ser under behgrigt hensyn til det indre markeds enhed og integritet behovet for at deltage i diskussioner med de
relevante myndigheder i de bergrte medlemsstater med henblik pa at fastsld, hvorvidt det er hensigtsmassigt, at der
udloddes udbytte til en moderinstitution, det finansielle moderholdingselskab eller det blandede finansielle
moderholdingselskab i en medlemsstat, der ikke er en deltagende medlemsstat. Disse diskussioner ber blandt andet
ledes efter akvivalensprincippet og princippet om gensidighed med henblik pa at understotte et velfungerende
indre marked i Unionen som helhed, at bevare kreditinstitutternes forsvarlige kapitalstilling ud fra et tilsynsmaessigt
perspektiv og at bidrage til det finansielle systems stabilitet i Unionen og hver enkelt medlemsstat.

(4)  For at maksimere stotten til realskonomien ber mindre signifikante kreditinstitutter ogsd udvise ekstrem
forsigtighed i deres politikker for udlodning af udbytte i overensstemmelse med denne henstilling.

(5)  Denne foranstaltning er af midlertidig karakter og udelukkende pakravet pd grund af de nuvarende ekstraordinzre
omstaendigheder. I fravaret af en materielt negativ udvikling har ECB til hensigt at ophave henstillingen den
30. september 2021 og vende tilbage til at vurdere bankernes kapital og distributionsplaner pd grundlag af den
almindelige tilsynsmaessige cyklus, —

VEDTAGET DENNE HENSTILLING:

1. ECB henstiller, at signifikante kreditinstitutter indtil 30. september 2021 udviser ekstrem forsigtighed i forbindelse med
beslutninger om eller udlodning af udbytte (), eller om udferelse af opkeb af egne aktier med henblik pd at betale
aktionaererne (°).

2. Kreditinstitutter, som har til hensigt at traeffe beslutning om eller udlodde udbytte eller foretage opkeb af egne aktier
med henblik pa at betale aktionarerne, bar tage kontakt til deres felles tilsynsteams som en del af deres tilsynsdialog
for at drefte, hvorvidt niveauet for den tilsigtede udlodning er forsigtigt.

3. Denne henstilling finder anvendelse pd konsolideret niveau for en signifikant koncern under tilsyn som defineret i
artikel 2, nr. 22), i Den Europziske Centralbanks forordning (EU) nr. 468/2014 (ECB/2014/17) (°) og pa individuelt
niveau for en signifikant enhed under tilsyn som defineret i artikel 2, nr. 16), i forordning (EU) nr. 468/2014
(ECB/2014/17), hvis en sddan signifikant enhed under tilsyn ikke er en del af en signifikant koncern under tilsyn.

IL

Denne henstilling er rettet til signifikante enheder under tilsyn og signifikante koncerner under tilsyn, som defineret i
artikel 2, nr. 16) og 22), i forordning (EU) nr. 468/2014 (ECB[2014/17).

(*) Kreditinstitutter kan drives i forskellige retlige former, f.eks. borsnoterede virksomheder og andre selskaber end aktieselskaber, sisom
gensidige selskaber, andelsselskaber eller sparekasser. Begrebet »udbytte« anvendes i denne henstilling med henvisning til alle former
for kontant udbetaling i forbindelse med egentlig kernekapital, som medferer en reduktion af kapitalgrundlagets kvantitet eller kvalitet.

() Det er i overensstemmelse med denne henstilling, hvis et kreditinstitut ensker at udskifte ordinare aktier.

() Den Europeiske Centralbanks forordning (EU) nr. 468/2014 af 16. april 2014 om fastlaeggelse af en ramme for samarbejde inden for
Den Felles Tilsynsmekanisme mellem Den Europaiske Centralbank og de kompetente nationale myndigheder og med de udpegede
nationale myndigheder (SSM-rammeforordningen) (ECB/2014/17) (EUT L 141 af 14.5.2014, s. 1).
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IIL

Denne henstilling er ogsa rettet til de kompetente nationale myndigheder, for sd vidt angdr mindre signifikante enheder
under tilsyn og mindre signifikante koncerner under tilsyn, som defineret i artikel 2, nr. 7) og 23), i forordning (EU)
nr. 468/2014 (ECB/2014/17). De kompetente nationale myndigheder forventes at anvende denne henstilling pa sddanne
enheder og koncerner pd den made, som de finder passende.

Iv.

ECB fortsatter med at evaluere den skonomiske situation og overvejer denne henstilling igen for 30. september 2021.

V.
Henstilling ECB/2020/35 ophaves hermed.

Udfeerdiget i Frankfurt am Main, den 15. december 2020.

Christine LAGARDE
Formand for ECB
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II

(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

MEDDELELSE FRA KOMMISSIONEN

Det drlige EU-arbejdsprogram for europaisk standardisering for 2021

(2020/C 437/02)

I henhold til artikel 8 i forordningen om europaisk standardisering (), der blev vedtaget i 2012, skal Kommissionen
vedtage et »drligt EU-arbejdsprogram for europzisk standardiseringe.

Derfor udpeges i denne meddelelse fra Kommissionen de europziske standarder og europaiske standardiseringsresultater,
som Kommissionen agter at anmode om for 2021, samt de specifikke mél og politikker for disse standarder og resultater.

Foranstaltningerne vedrerende europeisk standardisering er forankret i Unionens politikker som f.eks. »den dobbelte
omstilling« (digital og gren) og det digitale og indre marked, genopretningen efter covid-19, energieffektivitet og klima og
international samhandel. Standarderne stotter disse politikker for at sikre, at europeiske produkter og tjenester er
konkurrencedygtige pa verdensplan og afspejler de mest aktuelle hensyn til sikkerhed, sundhed og milje.

De specifikke standarder og resultater, som Kommissionen agter at anmode om, er anfert i bilaget til denne meddelelse og
vedrorer folgende politikomréder:

— Miljovenligt design og energimarkning
— Batterier

— Affald af elektrisk og elektronisk udstyr
— Elevatorer

— Metrologi

— Posttjenester

— Offentlige udbud

— Smabernsartikler

— Tankning, ladestandere

— Skibsudstyr

— Medicinsk udstyr

— Drikkevand

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1025/2012 af 25. oktober 2012 om europeaisk standardisering, om andring af
Rédets direktiv 89/686/EQDF og 93/15/EQF og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/9/EF, 94/25[EF, 95/16/EF, 97|23 EF, 98/34/
EF, 2004/22/EF, 2007/23EF, 2009/23EF og 2009/105/EF og om ophzvelse af Radets beslutning 87/95/EQF og Europa-Parlamentets
og Radets afgorelse nr. 1673/2006/EF (EUT L 316 af 14.11.2012, 5. 12)
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— Elektroniske bompengetjenester

— Al-systemer

— Onlineplatforme

— Digital identitet

— Intelligente kontrakter

Pé internationalt plan vil Kommissionen fortsat folge standardiseringsudviklingen i Kina og USA sdvel som hos andre storre

EU-handelspartnere. Kommissionen vil ogsad stette standardisering, som er en vasentlig del af kapitlet om tekniske
handelshindringer i alle de frihandelsaftaler, der forhandles om, og ogs vil vaere det i fremtiden.
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BILAG

Prioriteterne for europaisk standardisering i 2021 fokuserer pd udviklingen af europiske standarder, der skal understotte
den dobbelte omstilling til klimaneutralitet og digitalt lederskab, og pa styrkelsen af den europaiske industris genopretning
og modstandsdygtighed.

I lyset af omstendighederne med covid-19 er det helt afgorende at udvikle standarder under hensyntagen til den
teknologiske udvikling og markedets eftersporgsel af medicinsk udstyr. Disse standarder vil stotte gennemforelsen af
forordning (EU) 2017/745 om medicinsk udstyr og forordning (EU) 2017/746 om medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik
— se foranstaltning 16 i nedenstdende tabel.

Idet Kommissionen sigter mod at forbedre elevatorers sikkerhed pa grundlag af den seneste teknologiske udvikling, vil den
anmode om en revision af standardiseringsarbejdet i denne sektor. Disse standarder vil stotte gennemferelsen af direktiv
2014/33/EU om elevatorer, herunder deres sikkerhedskomponenter — se foranstaltning 8 i nedenstéende tabel.

Hvad angdr méleinstrumenter vil Kommissionen anmode om standarder, der svarer til de mest avancerede teknologier pd
omrédet. Disse standarder vil stotte gennemferelsen af direktiv 2014/31/EU om ikkeautomatiske vaegte og af direktiv
2014/32/EU om méleinstrumenter — se foranstaltning 9 i nedenstdende tabel.

Af hensyn til brugerne og til mulighederne for ssmmenkobling af postnettene ber den tekniske standardisering fremmes.
Kommissionen vil anmode om standarder i forbindelse med gennemferelsen af direktiv 97/67/EF om felles regler for
udvikling af Fellesskabets indre marked for posttjenester og forbedring af disse tjenesters kvalitet — se foranstaltning 10 i
nedenstdende tabel.

Inden for offentlige udbud vil Kommissionen anmode om standarder, som skal fremme interoperabilitet mellem
ordregivere og leveranderer, der er part i offentlige kontrakter, navnlig pd tveers af greenser. Disse standarder vil stotte
gennemforelsen af direktiv 2014/24/EU om offentlige udbud — se foranstaltning 11 i nedenstdende tabel.

Kommissionen vil ved gennemferelsen af direktiv. 2001/95/EF om produktsikkerhed i almindelighed anmode om
standardiseringsarbejde under hensyntagen til nye sikkerhedskrav, der tager hejde for den nyeste videnskabelige og
tekniske viden — se foranstaltning 12 i nedenstdende tabel.

Direktiv 2009/125/EF om miljevenligt design og forordning (EU) 2017/1369 om energimarkning har vist sig at vare
meget effektive, og deres anvendelse har medfert betydelige energibesparelser i lgbet af det sidste arti ved at sikre, at de
produkter, der markedsfores pd det europaiske marked, er mere holdbare og baredygtige. P4 den ene side fastsatter
miljevenligt design minimumsgrenser, som produkter skal overholde for at opfylde kravene til energieffektivitet og
materialeeffektivitet. P4 den anden side skal energimarker fa forbrugerne til at vaelge de mest effektive produkter.

I den sammenhang vil Kommissionen anmode om yderligere standarder til statte for en raekke produktspecifikke krav til
miljevenligt design og energimerkning, der bl.a. omfatter lyskilder og separate styreanordninger, industrielle ventilatorer,
elektroniske skaerme, kole/fryseapparater, der anvendes til direkte salg, eller kele/fryseapparater.

I henhold til malsetningerne i forordning (EU) 2017/1369 om energimerkning og direktiv 2009/125/EF om krav til
miljevenligt design vil Kommissionen foresla, at der udvikles standarder til maling af den energimassige ydeevne af
elmotordrevne ventilatorer med en indgangseffekt fra og med 125 W til og med 500 kW, lyskilder og separate
styreanordninger, kele/fryseapparater, der anvendes til direkte salg, servere og datalagringsprodukter, og muligvis
solcelleprodukter (moduler, invertere og systemer). Disse standarder vil statte de gennemforelsesretsakter, som vedrerer de
specifikke produktkategorier — se foranstaltning 1 til 5 i tabellen nedenfor.

Til stotte for forslaget til en forordning om krav til baeredygtighed, indsamling og genbrug af batterier vil Kommissionen
anmode om standarder der fastsatter detaljerede tekniske specifikationer vedrerende design og fremstilling af
elektrokemiske genopladelige batterier med intern lagring — se foranstaltning 6 i nedenstiende tabel.
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Kommissionen vil anmode om standarder vedrerende design og fremstilling af elektrokemiske genopladelige batterier med
intern lagring, som vil forbedre deres ydeevne, holdbarhed og forskellige genbrugs- og genanvendelsesaspekter. Disse
standarder vil stette gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Rddets kommende forordning om batterier og
akkumulatorer og udtjente batterier og akkumulatorer og om ophavelse af direktiv 2006/66/EF — se foranstaltning 7 i
nedenstdende tabel.

Der vil blive anmodet om nye standarder for at sikre interoperabilitet mellem elektriske ladestandere og brintladestandere
for tunge keretgjer, herunder interoperabilitet og sikkerhed ved tankstationer/ladestandere i forbindelse med setransport
og sejlads ad indre vandveje. Disse standarder vil stotte gennemforelsen af direktiv 2014/94/EU om etablering af
infrastruktur for alternative braendstoffer — se foranstaltning 13 i nedenstdende tabel.

[ overensstemmelse med mélsatningerne for den europaiske grenne pagt (') vedrerende dekarbonisering af transport og til
stotte for direktiv 2014/94/EU om infrastruktur for alternative breendstoffer vil Kommissionen ogsé ivaerksztte og stotte
udviklingen af standarder, der indeholder detaljerede tekniske specifikationer for ladestandere og tankstationer med
henblik pa at @ge udbredelsen af tunge nulemissionskeretgjer og anvendelsen af innovative sefartgjer og fartgjer til sejlads
pa indre vandveje. Standarderne vil ogsd understatte genopretningen af gkosystemet for mobilitet () — se foranstaltning
14 i nedenstdende tabel.

Inden for rammerne af genopretningen af det industrielle gkosystem »mobilitet/automobilindustrien« og til stette for
direktiv 2014/90/EU om skibsudstyr vil Kommissionen stette udviklingen af standarder for brandslukningsanlaeg med fast
tort kemisk pulver til beskyttelse af skibe, der transporterer flydende gasser i bulk. Disse standarder vil samtidig ege
sikkerheden til sgs, ikke kun for gastankskibe, men ogsd for gasdrevne passagerskibe — se foranstaltning 15 i
nedenstdende tabel.

Med hensyn til drikkevandskvalitet vil Kommissionen anmode om standarder, der sigter mod at nedbringe energiforbruget
og ungdvendigt vandspild. Disse standarder vil stotte gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Rddets kommende
direktiv om drikkevandskvalitet — se foranstaltning 17 i nedenstdende tabel.

Kommissionen vil anmode om standarder, der skal sikre et hejt niveau af interoperabilitet for elektroniske
bompengesystemer for brugere inden for anvendelsesomrddet for direktiv (EU) 2019/520 — se foranstaltning 18 i
nedenstdende tabel.

Kommissionen vil ogsd anmode om udvikling af standarder, der skal oge pélideligheden af Al-systemer (}), gore
onlineplatforme mere sikre (*) og stette referencerammen for en europaisk digital identitet () og gennemferelsen af
intelligente kontrakter (°) — se foranstaltning 19-22 i nedenstdende tabel.

() COM(2019) 640 final.

() SWD(2020) 98 final.

() https://op.europa.eufen/publication-detail -/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa7 5ed71al[language-en
(*) https:/[ec.europa.cu/digital-single-market/en/digital-services-act-package

() https://op.europa.eufen/publication-detail|-/publication/35274ac3-cd1b-11ea-adf7-01aa7 5ed71al/language-en
() https:/[ec.europa.eu/digital-single-market/en/digital-services-act-package


https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digital-services-act-package
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/35274ac3-cd1b-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digital-services-act-package

Ref.

Foranstaltningens titel

Politisk/lovgivningsmaessig reference

De europaiske standarder eller europziske
standardiseringsresultater, der anmodes om

De specifikke malsatninger og politikker for de
europaeiske standarder eller de europaiske
standardiseringsresultater, der anmodes om

Miljgvenligt design

Kommissionens forordning (EU) nr. 327/2011 af
30. marts 2011 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Réddets direktiv 2009/125/EF for
sd vidt angdr krav til miljevenligt design af
elmotordrevne ventilatorer med en indgangseffekt
fra og med 125 W til og med 500 kW

Revision af eksisterende standarder og udvikling af
nye standarder for industrielle ventilatorer.

Hovedformalet er at definere et tilstreekkeligt antal
driftspunkter og en interpolations-/
beregningsmetode, men ogsé at begrense
miljepévirkningerne af elmotordrevne ventilatorer
med en indgangseffekt fra og med 125 W til og med
500 kW og @ge markedsindtrangningen af
teknologier, der forbedrer miljepavirkningerne for
denne type ventilatorer over hele deres levetid.

Miljgvenligt design og
energimarkning

Kommissionens forordning (EU) 2019/2019 om
fastlaeggelse af krav til miljgvenligt design af kole/
fryseapparater i henhold til direktiv 2009/125/EF
og Kommissionens delegerede forordning (EU)
2019/2016 for sa vidt angdr energimeerkning af
kole/fryseapparater

Udvikling af nye standarder til maling af de
relevante produktparametre ved hjalp af
palidelige, nojagtige og reproducerbare metoder,
der tager hgjde for de nyeste alment anerkendte
mélemetoder.

Hovedformalet er at opné endelige arlige
energibesparelser pa skensmassigt 10 TWh i 2030
for energiforbruget for kele/fryseapparater.

Miljovenligt design og
energimeerkning

Kommissionens forordning (EU) 2019/2021 af
1. oktober 2019 om fastlaeggelse af krav til
miljevenligt design af elektroniske skaerme i
henhold til direktiv 2009/125/EF og
Kommissionens delegerede forordning (EU)
2019/2013 af 11. marts 2019 om supplerende
regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2017/1369 for sd vidt angdr
energimaerkning af elektroniske skaerme

Revision af eksisterende standarder og udvikling af
nye standarder for elektroniske skaerme, der skal
omfatte HDR-funktionen (hejt dynamikomrade)
og oplesninger pd over k (eller HD), og fastsatte en
specifik prevningsmetode for menstre for
automatisk lysstyrkeregulering (ABC) og tilpasse
metoder til kontrol af indholdet af additiver til
plast.

Hovedformalet er at nedbringe energiforbruget for
fiernsyn, skaerme og digitale informationsskaerme.

Miljgvenligt design og
energimarkning

Kommissionens forordning (EU) 2019/2020 af

1. oktober 2019 om fastlaggelse af krav til
miljevenligt design af lyskilder og separate
styreanordninger hertil i henhold til direktiv
2009/125/EF og Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2019/2015 af 11. marts 2019 om
supplerende regler til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 20171369 for sé vidt
angdr energimeerkning af lyskilder

Revision af eksisterende standarder og udvikling af
nye standarder, der skal omfatte procedurer og
metoder til maling af de pakravede parametre for
lysstofrer og hejtryksdamplamper samt
forkoblinger og armaturer hertil, for armaturer til
henholdsvis kontorbelysning og vejbelysning.

Hovedformalet er at opnd endelige arlige
energibesparelser pa skensmassigt 41,9 TWh
i 2030 for energiforbruget for lyskilder.

8//¢v D

[vd]

apuapi, suorun aysiedoiny ua(q

0c0CTI'81



Ref.

Foranstaltningens titel

Politisk/lovgivningsmaessig reference

De europaiske standarder eller europziske
standardiseringsresultater, der anmodes om

De specifikke malsatninger og politikker for de
europziske standarder eller de europaiske
standardiseringsresultater, der anmodes om

Miljgvenligt design og
energimarkning

Kommissionens forordning (EU) 2019/2024 om
fastlaeggelse af krav til miljevenligt design af kele/
fryseapparater, der anvendes til direkte salg, i
henhold til direktiv 2009/125/EF og
Kommissionens delegerede forordning (EU)
2019/2018 af 11. marts 2019 om supplerende
regler til Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EU) 2017/1369 for sa vidt angar
energimeerkning af kele/fryseapparater, der
anvendes til direkte salg

Revision af eksisterende standarder og udvikling af
nye standarder for kele/fryseapparater, der
anvendes til direkte salg, der omfatter metoder og
beregninger til maling af de pakraevede parametre.

Hovedformalet er at opnd endelige arlige
energibesparelser pa skensmassigt 48 TWh i 2030
for energiforbruget til kole/fryseapparater, der
anvendes til direkte salg.

Batterier

PLAN/2019/5391 Forslag til Europa-Parlamentets
og Radets forordning om krav til baredygtighed,
indsamling og genbrug af batterier, der ophaever
batteridirektivet 2006/66EF

Udvikling af nye europaiske standarder, der skal
omfatte maleprevninger for batteripakker/-
moduler med hensyn til design og fremstilling af
elektrokemiske genopladelige batterier med intern
lagring.

Hovedformilet er at sikre overensstemmelse med
kravene til ydeevne i den geldende lovgivning,
navnlig ved at beskrive ngdvendige trin og
betingelser for maling af felgende parametre:
Kapacitet, effekt, intern modstand,
retentionskapacitet, effekttab, eget indre modstand,
rundturseffektivitet. De standarder, der anmodes
om, ber ogsé give vejledning i, hvordan man sikrer,
at moduleert design og reversible
monteringsteknikker fremmer vedligeholdelse,
reparation og genbrug af batteripakker og -moduler.

Affald af elektrisk og
elektronisk udstyr

PLAN/2019/5391 Forslag til Europa-Parlamentets
og Radets forordning om krav til baeredygtighed,
indsamling og genbrug af batterier, der ophaever
batteridirektivet 2006/66/EF

Revision af eksisterende europziske standarder og
udvikling af nye europziske standarder for affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og udtjente
batterier for sd vidt angér i) materialeeffektiv
hgjkvalitetsgenanvendelse og forberedelse til
genbrug af centrale affaldsstremme: affald af
elektrisk og elektronisk udstyr — WEEE (herunder
solcellepaneler), udtjente batterier, udrangerede
koretgjer og udtjente vindmeller, og ii)
EU-dakkende kvalitetskrav til sekundeere
ramaterialer.

Hovedformalet med denne supplerende
foranstaltning er at stotte ambitionerne i den
europziske grenne pagt om at fremme industriens
omstilling til en klimaneutral og cirkuler skonomi.
Baeredygtige teknologier er afgerende for dette, og
der er behov for strategier til genvinding af dyrebare
ressourcer som f.eks. kritiske rimaterialer i
processerne. Affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE) og udtjente batterier er to velkendte
(udtjente produkter) affaldsstremme, der
indeholder kritiske rdmaterialer. Udarbejdelse eller
komplementering af europziske standarder for
affaldshdndtering, herunder ogsa af disse
affaldsstremme, vil vaere relevant for at ege
cirkulariteten af kritiske rdmaterialer i elektroniske
produkter, batterier og andre affaldsstremme.
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Ref.

Foranstaltningens titel

Politisk/lovgivningsmaessig reference

De europaiske standarder eller europziske
standardiseringsresultater, der anmodes om

De specifikke malsatninger og politikker for de
europziske standarder eller de europaiske
standardiseringsresultater, der anmodes om

Elevatorer

Direktiv 2014/33/EU om harmonisering af
medlemsstaternes love om elevatorer og
sikkerhedskomponenter til elevatorer

Revision af eksisterende harmoniserede standar-
der, navnlig EN 81-serien og udvikling af nye
standarder for elevatorer.

Hovedformalet er at forbedre sikkerheden og
fremme markedsadgangen, navnlig for SMV’er.
Dette vil bidrage til EU-virksomheders
konkurrenceevne pa det globale marked, hvor
standarder er alment anerkendt. Forbrugere og
bygningsejere vil drage fordel af en endnu hgjere
sikkerhed. @konomiske akterer vil drage fordel af
retssikkerhed. Unedvendige administrative byrder
vil blive reduceret ved at fjerne andre elementer end
tekniske specifikationer for produkter.
Tilgeengeligheden af det bebyggede miljo vil blive
forbedret.

Metrologi

Direktiv 2014/31/EU om ikkeautomatiske veaegte
Direktiv 2014/32/EU om méleinstrumenter

Revision af de eksisterende harmoniserede stan-
darder.

Hovedformalet er at tilpasse de eksisterende
standarder til de tekniske fremskridt i
overensstemmelse med den seneste teknologiske
udvikling.

10

Posttjenester

Direktiv 97/67 [EF om felles regler for udvikling af
Feellesskabets indre marked for posttjenester og
forbedring af disse tjenesters kvalitet

Revision af eksisterende europeiske standarder og
udvikling af nye europiske standarder inden for
servicekvalitet.

Hovedformalet er at statte opfyldelsen af
postbefordringspligten i det indre marked.

11

Offentlige udbud

Direktiv 2014/24/EU om offentlige udbud

Udvikling af nye europeiske standarder med hen-
syn til tekniske formater, processer og meddelel-
sesstandarder inden for offentlige udbud.

Hovedformalet er at sikre interoperabilitet mellem
tekniske formater, processer og
meddelelsesstandarder inden for offentlige udbud.
Formadlet med de europaiske standarder, der skal
udvikles, er at fremme interoperabilitet mellem
ordregivere og leveranderer, der er part i offentlige
indkebskontrakter, navnlig pa tveers af grenser.
Opndelse af interoperabilitet er afgerende for at
sikre det indre marked i Europa.

12

Sméabernsartikler

Direktiv 2001/95/EF om produktsikkerhed i
almindelighed

Udvikling af nye europaiske standarder for
produkter til born, der ikke er legetgj.

Hovedformalet er at beskytte berns sikkerhed og/
eller sundhed. De europziske standarder, der skal
udvikles, vil ogsd hjalpe offentlige myndigheder ved
at give dem benchmarks til at gennemfore
markedsovervagningsforanstaltninger og skabe
retssikkerhed for virksomheder (herunder SMV’er).
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De europaiske standarder eller europziske

De specifikke malsatninger og politikker for de

Ref. Foranstaltningens titel Politisk/lovgivningsmaessig reference standardiseringsresultater, der anmodes om europaei§ke .standarder eller de europaiske
standardiseringsresultater, der anmodes om
13 Tankning, ladestandere |PLAN/2019/6184 — Revision af direktiv Udvikling af nye europaiske standarder for: Hovedformalet er at lose de nuvarende
2014/94/EU om etablering af infrastruktur for ~ | — elektriske ladestandere til tunge koretojer problematikker vedrgrende interoperabilitet og
alternative braendstoffer — brinttankstationer til tunge keretgjer, herunder | teknisk funktionsdygtighed i forbindelse med
relevante tilslutningsanordninger infrastruktur for og forbrug af alternative
— kommunikation fra keretgj til elnet (V2G) brandstoffer. De europziske standarder, der
anmodes om, vil ogsé forbedre udbredelsen pa
markedet af tunge nulemissionskeretgjer i
overensstemmelse med mdlene i den grenne pagt.
14 Tankning, ladestandere | Revision af direktiv 2014/94/EU om etablering af | Udvikling af nye europeiske standarder for|Hovedformadlet er at stotte anvendelsen af
infrastruktur for alternative braendstoffer interoperabilitet og sikkerhed ved tankstationer/ | innovative sefartejer og fartgjer til transport ad
ladestandere i forbindelse med setransport og |indre vandveje med henblik pa at opfylde
sejlads ad indre vandveje for sd vidt angar: malsetningerne i den grenne pagt om
— elektriske ladestandere til sofartgjer dekarbonisering af transport. De europaiske
— elektriske ladestandere til fartgjer til transport | standarder, der anmodes om, vil give storre
ad indre vandveje sikkerhed for interoperabilitet, hvad angér tankning
— batteriskift i fartgjer til transport ad indre vand- | af det innovative braendstof i EU’s indlands- og
veje sghavne.
— brinttankstationer for sefartgjer, der drives af
brendselsceller og brint (BCB)
— brinttankstationer for BCB-fartgjer til trans-
port ad indre vandveje
— methanolbunkring
— ammoniakbunkring
15 Skibsudstyr Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) | Udvikling af en ny europaisk standard til prevning | Hovedformalet er at forbedre sikkerheden til sgs.
2020/1170 om krav til design, konstruktion og | af fast tert kemisk pulver og relaterede Den internationale sefartsorganisation er ved at
ydeevne samt prevningsstandarder for skibsudstyr, | brandslukningssystemer til beskyttelse af skibe, der | revidere retningslinjerne for godkendelse af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv transporterer flydende gasser i bulk, og gasdrevne | brandslukningsanlag med fast tort kemisk pulver til
2014/90/EU af 23. juli 2014. om skibsudstyr og | skibe. beskyttelse af skibe, der transporterer flydende
om ophavelse af Rédets direktiv 96/98 EF gasser i bulk, men indtil videre er der ingen valideret
afprevningsstandard for brandprevning af dyser og/
eller kabelbakker. Udviklingen af en sddan standard i
teet samarbejde med ISO skal forbedre
sofartssikkerheden, ikke kun for gastankskibe, men
ogsa for gasdrevne passagerskibe.
16 Medicinsk udstyr Forordning (EU) 2017745 om medicinsk udstyr |Revision af eksisterende standarder og udvikling af | Hovedformalet er at tilpasse de eksisterende

og forordning (EU) 2017/746 om medicinsk
udstyr til in vitro-diagnostik

nye standarder for medicinsk udstyr og medicinsk
udstyr til in vitro-diagnostik.

standarder til den nyeste teknologi inden for
sektorspecifikke teknologier for at give brugere og
patienter mulighed for at drage fordel af det hgjeste
sikkerhedsniveau.
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De europaiske standarder eller europziske

De specifikke malsatninger og politikker for de

Ref. Foranstaltningens titel Politisk/lovgivningsmaessig reference standardiseringsresultater, der anmodes om europaei§ke .standarder eller de europaiske
standardiseringsresultater, der anmodes om

17 Drikkevand Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv | Udvikling af nye europziske standarder for Hovedformalet er at sikre, at alle har adgang til en

om kvaliteten af drikkevand (omarbejdning) analysemetoder, herunder detektionsgraenser, minimumsvandforsyning og at hdndteringen af
COM/2017/0753 final —2017/0332 (COD) parameterveardier og proveudtagningshyppighed |drikkevand sker pa en ressourceeffektiv og
for kontrollen af relevante stoffer, navnlig per- og | baredygtig made for derigennem at bidrage til at
polyfluoralkylstoffer (PFAS). nedbringe energiforbruget og unedvendigt
vandspild.

18 Den europziske elek- | Direktiv (EU) 2019/520 om interoperabilitet Udvikling af nye europaiske standarder for Hovedformalet er at sikre et hejt niveau af
troniske bompengetje- | mellem elektroniske vejafgiftssystemer og fremme | elektroniske graenseflader til brug for udbydere af | interoperabilitet for elektroniske vejafgiftstjenester
neste af udvekslingen pa tveers af landegranser af europaiske elektroniske vejafgiftstjenester, der for brugere i hele EU og lige konkurrencevilkér for

oplysninger om manglende betaling af vejafgifter i | sikrer, at automatisk nummerpladegenkendelse | relevante skonomiske akterer, der beskaeftiger sig
Unionen, delegeret forordning (EU) 2020/203 om | (ANPR) fungerer korrekt. med vejafgifter og elektronisk vejafgift, navnlig smé
klassificering af keretgjer, brugerne af europaiske og mellemstore virksomheder. Standarderne
elektroniske vejafgiftstjenesters forpligtelser, krav bidrager ogsa indirekte til lavere omkostninger, der
til interoperabilitetskomponenter og iseer kommer forbrugerne til gode.
minimumskriterier for valg af bemyndigede
organer og Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2020/204 om
detaljerede forpligtelser for udbydere af europaiske
elektroniske vejafgiftstjenester, minimumskrav til
indholdet af den europziske elektroniske
vejafgiftstjenestes omradeerkleering, elektroniske
graenseflader og krav til
interoperabilitetskomponenter

19 Al-systemer Forslag til Europa-Parlamentets og Rddets | Udvikling af nye europziske standarder og Hovedformalet er at sikre ved hjalp af standarder, at
forordning om fastleeggelse af krav til kunstig | retningslinjer for Al-systemer, der skal ege Al-systemer er palidelige, gavnlige for borgerne og
intelligens (Al) palideligheden, herunder aspekter vedrerende samfundet, at de respekterer grundlaeggende
https://op.europa.eu/en/publication-detail |-/publi- | ansvarlighed, gennemsigtighed, robusthed, vardier og menneskerettigheder i Europa, at de
cation/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71al/ | tilgeengelighed og inklusion af personer med styrker europaeisk konkurrenceevne, og at de
language-en handicap, retferdighed, privatliv og etisk forvaltes pd korrekt vis i hele deres livscyklus.

anvendelse.
20 Onlineplatforme PLAN/2020/7444: Forslag til en retsakt om digitale | Udvikling af nye europziske standarder for en Hovedformalet er at sikre ved hjelp af felles

tjenester
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digi-
tal-services-act-package

reekke processer til hindtering af brugergenereret
indhold, som f.eks. indberetning af indhold af
private brugere eller palidelige indberettere,
sletningsordrer fra myndigheder,
rapporteringsforpligtelser eller klagemekanismer.

standarder i hele EU at det gores nemmere at
overholde de forpligtelser, der palegges visse
informationssamfundstjenester ved retsakten om
digitale tjenester, og at onlineplatforme gores mere
sikre.
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https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digital-services-act-package
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digital-services-act-package

De europaiske standarder eller europziske

De specifikke malsatninger og politikker for de

Ref. Foranstaltningens titel Politisk/lovgivningsmaessig reference L europziske standarder eller de europaiske
standardiseringsresultater, der anmodes om o
standardiseringsresultater, der anmodes om
21 Digital identitet PLAN/2020/8518: Forslag til en europeisk digital | Udvikling af nye europziske standarder, Hovedformalet er at stotte gennemforelsen af
identitet (EUeID) specifikationer og retningslinjer for gkosystemet for en europaisk digital identitet
https://op.europa.eu/en/publication-detail -/publi- | referencerammen for en europeisk digital (European Digital Identity Ecosystem) ved hjelp af
cation/35274ac3-cd1b-11ea-adf7- identitet, der bl.a. sikrer brugergodkendelse, sikker | en falles referenceramme/falles standarder samt
Olaa75ed71allanguage-en kommunikation og sikre enheder, levering og gennemforelsen af identifikationsordninger til
validering af legitimationsoplysninger samt sikring af et pélideligt og sikkert europzisk e-ID
politiske krav til identitetsudbydere og deres (EUeID), s borgere og virksomheder problemfrit
overensstemmelsesvurdering. Krav til kan autentificere sig, ndr de anvender
funktionalitet, interoperabilitet, brugervenlighed | onlinetjenester, samtidig med at offentliggorelse af
og ydeevne vil blive imgdegdet sdvel som data holdes pé et minimum, mens den fulde kontrol
sikkerhed, databeskyttelse og privatliv. over data bevares.
22 Intelligente kontrakter |PLAN/2020/7444: Pakken om digitale tjenester: | Udvikling af nye europaiske standarder for Hovedformalet er at sikre, gennem fzlles standarder

uddybning af det indre marked og afklaring af
ansvaret for digitale tjenester
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digi-
tal-services-act-package

intelligente kontrakter og validatorer, der stotter de
vasentlige krav i artikel 42 i forordning (EU)

nr. 910/2014 for elektroniske tidsstempler og
kvalificerede elektroniske tidsstempler baseret pd
blockchain og veasentlige krav, der skal defineres i
en ny bestemmelse i direktivet om e-handel (den
kommende »Retsakt om digitale tjenester«) for
intelligente kontrakter baseret pa »tokeniserede«
aktiver.

i hele EU, at intelligente kontrakter i blockchains
juridisk svarer til en skriftlig off-chain kontrakt, og
aten sddan kontrakt anerkendes som juridisk gyldig
af domstole i alle EU-medlemsstater, og at den
digitale repreaesentation af aktiver i tokens pd smarte
kontrakter er korrekt og lovligt anerkendt som folge
af en tokenvalidators mellemkomst.
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https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/35274ac3-cd1b-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/35274ac3-cd1b-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/35274ac3-cd1b-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digital-services-act-package
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digital-services-act-package

C 437/14 Den Europaiske Unions Tidende 18.12.2020

Beslutning om ikke at gore indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag M.10045 — Eurazeo|IK Investment Partners/Questel)

(E@S-relevant tekst)

(2020/C 437/03)

Den 11. december 2020 besluttede Kommissionen ikke at gare indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og erklaere den
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rédets forordning (EF)
nr. 139/2004 ('). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pd fransk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle
forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pd Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bla.
virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer
32020M10045. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

() EUTL 24 af 29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da

18.12.2020 Den Europaiske Unions Tidende C 437/15

IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

RADET

Bekendtgorelse til de personer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Radets afgorelse
2012/642[FUSP som gennemfort ved Ridets gennemforelsesafgorelse (FUSP) 2020/2130 og i Radets
forordning (EF) nr. 765/2006 som gennemfort ved Ridets gennemferelsesforordning (EU) 2020/2129

om restriktive foranstaltninger over for Hviderusland

(2020/C 437/04)

Folgende oplysninger bekendtgares hermed for de personer, der er opfert i bilaget til Radets afgerelse 2012/642[FUSP ()
som gennemfert ved Ridets gennemforelsesafgerelse (FUSP) 2020/2130 () og i bilag I til Ridets forordning (EF)
nr. 765/2006 () som gennemfert ved Radets gennemforelsesforordning (EU) 2020/2129 (*) om restriktive
foranstaltninger over for Hviderusland.

Rédet for Den Europziske Union har besluttet, at disse personer ber opferes pa listen over personer, der er omfattet af
restriktive foranstaltninger, som fastsat i afgerelse 2012/642/FUSP og forordning (EF) nr. 765/2006. Begrundelsen for
opferelsen af disse personer pa listen gives i de relevante afsnit i disse bilag.

De bergrte personer gores opmarksom pd muligheden for at indgive en anmodning til de kompetente myndigheder i den
eller de relevante medlemsstater, jf. de websteder, der er anfert i bilag II til forordning (EF) nr. 765/2006, med henblik pé at
opna tilladelse til at anvende indefrosne pengemidler i forbindelse med basale behov eller specifikke betalinger (jf. artikel 3 i
forordningen).

De bergrte personer kan inden den 31. december 2020 indgive en anmodning med tilhgrende dokumentation til Ridet om,
at afgerelsen om at opfere dem pé ovennaevnte liste tages op til fornyet overvejelse. Sédanne anmodninger stiles til folgende
adresse:

Rédet for Den Europziske Union
Generalsekretariatet

RELEX.1.C

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
B-1048 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

[ overensstemmelse med artikel 8, stk. 2, i afgarelse 2012642 FUSP og artikel 8a, stk. 4, i forordning (EF) nr. 765/2006 tages
eventuelle modtagne bemerkninger i betragtning i forbindelse med Rédets regelmaessige revision af listen over personer og
enheder.

1

() EUTL285af17.10.2012,s. 1.
() EUT L4261af17.12.2020,s. 14.
() EUTL 134 af 20.5.2006, s. 1.

() EUTL4261af17.12.2020,s. 1.
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Bekendtgorelse til de registrerede, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Ridets afgorelse
2012/642/FUSP og Rédets forordning (EF) nr. 765/2006 om restriktive foranstaltninger over for
Belarus

(2020/C 437/05)

De registreredes opmarksomhed henledes pa felgende oplysninger i henhold til artikel 16 i Europa-Parlamentets og
Rédets (') forordning (EU) 2018/1725.

Retsgrundlaget for denne behandling er Radets afgorelse 2012/642/FUSP (}) som gennemfort ved Radets gennemforelses-
afgarelse (FUSP) 2020/2130 () og Rédets forordning (EF) nr. 765/2006 (*) som gennemfort ved Ridets gennemforelses-
forordning (EU) 2020/2129 (®).

Den registeransvarlige for denne behandling er Ridet for Den Europziske Union reprasenteret ved generaldirektoren for
RELEX (Eksterne Forbindelser) i Generalsekretariatet for Radet, og den afdeling, der varetager behandlingen, er RELEX.1.C,
som kan kontaktes pd folgende adresse:

Rédet for Den Europziske Union
Generalsekretariatet

RELEX.1.C

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
B-1048 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

E-mail: sanctions@consilium.europa.cu

GSR’s databeskyttelsesansvarlige kan kontaktes pd folgende e-mailadresse:
Databeskyttelsesradgiver

data.protection@consilium.europa.cu

Formdlet med behandlingen er at opstille og ajourfere listen over personer, der er omfattet af restriktive foranstaltninger i
henhold til afgerelse 2012/642/FUSP som gennemfort ved gennemfarelsesafgorelse (FUSP) 2020/2130 og forordning (EF)
nr. 765/2006 som gennemfort ved gennemforelsesforordning (EU) 2020/2129.

De registrerede er de fysiske personer, der opfylder kriterierne for opferelse pa listen som fastsat i afgerelse 2012/642/FUSP
og forordning (EF) nr. 765/2006.

De indsamlede personoplysninger er oplysninger, der er nedvendige for korrekt identificering af den pagaldende person,
begrundelse og alle andre oplysninger i tilknytning hertil.

De indsamlede personoplysninger kan om nedvendigt deles med EU-Udenrigstjenesten og Kommissionen.

Med forbehold af begraeensningerne i henhold til artikel 25 i forordning (EU) 2018/1725 vil udevelsen af de registreredes
rettigheder sdsom retten til indsigt samt retten til berigtigelse eller indsigelse blive besvaret i overensstemmelse med
forordning (EU) 2018/1725.

Personoplysninger opbevares i fem ar fra det tidspunkt, hvor en registreret er udgdet af listen over personer, der er omfattet
af restriktive foranstaltninger, eller gyldigheden af foranstaltningen er udlgbet, eller hvis en retssag er indledt, sd lenge den
varer.

Uden at det berorer et eventuelt retsmiddel eller en eventuel administrativ eller udenretslig klageadgang, kan registrerede
indgive en klage til Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse i overensstemmelse med forordning (EU)
2018/1725 (edps@edps.curopa.eu).

() EUTL 295 af 21.11.2018, s. 39.
() EUTL285af17.10.2012,s. 1.
() EUTL4261af17.12.2020,s. 14.
() EUTL 134 af 20.5.2006, s. 1.
() EUTL4261af17.12.2020,s. 1.
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Bekendtgorelse til visse personer og enheder, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i
Rédets afgorelse 2014/145/FUSP og i Ridets forordning (EU) nr. 269/2014 om restriktive
foranstaltninger over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet,
suveranitet og uafthaengighed

(2020/C 437/06)

Folgende oplysninger bekendtgores hermed for Aleksei Mikhailovich CHALIY, Nikolai Ivanovich RYZHKOV, Valery
Vladimirovich KULIKOV, Dmitry Nikolayevich KOZAK, Oleg Yevgenyvich BELAVENTSEV, Vladimir Nikolaevich PLIGIN,
Aleksandr Yurevich BORODAI, Mikhail Vladimirovich DEGTYARYOV/DEGTYAREYV, Vladimir Abdualiyevich VASILYEV,
Alexander Mikhailovich BABAKOV, Sergey Yurievich KOZYAKOV, Mikhail Vladimirovich RAZVOZHAEV og
aktieselskabet Production-Agrarian Union »Massandra«, det offentligretlige aktieselskab Russian National Commercial
Bank, »Fred til Luhanskregionen« og »Den @konomiske Union Luhanske, de personer og enheder, der er opfert i bilaget til
Rédets afgorelse 2014/145[FUSP (') og i bilag I til Radets forordning (EU) nr. 269/2014 (*) om restriktive foranstaltninger
over for tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uathaengighed.

Rédet overvejer at fastholde de restriktive foranstaltninger over for ovennavnte personer og enheder pé grundlag af nye
begrundelser. Det bekendtgeres hermed for disse personer og enheder, at de inden den 1. januar 2021 kan indgive en
anmodning til Rdet om at f4 tilsendt de pataenkte begrundelser vedrarende deres opferelse pa listen til folgende adresse:

Rédet for Den Europziske Union
Generalsekretariatet

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

() EUTL78af17.3.2014,s. 16.
() EUTL78af17.3.2014,s. 6.
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Euroens vekselkurs ()
17. december 2020
(2020/C 437/07)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,2246 CAD  canadiske dollar 1,5546
JPY japanske yen 126,19 HKD  hongkongske dollar 9,4939
DKK danske kroner 7 4398 NZD  newzealandske dollar 1,7093
GBP pund sterling 0.90050 SGD singaporeanske dollar 1,6227
SEK svenske kroner 101335 KRW  sydkoreanske won 1338,48

ZAR dafrikansk d 17,9820
CHF schweiziske franc 1,0821 Sycatfikanske ran

CNY  kinesiske renminbi yuan 8,0006
ISK islandske kroner 155,40

HRK  kroatiske kuna 7,5315
NOK norske kroner 10,5015

IDR indonesiske rupiah 17 293,80
BGN bulgarske lev 1,9558

MYR  malaysiske ringgit 4,9419
CZK tjekkiske koruna 26,204 e

PHP filippinske pesos 58,799
HUF ungarske forint 355,27 RUB russiske rubler 89,3049
PLN polske zloty 44423 THR  thailandske bath 36,554
RON rumanske leu 4,8695 BRL brasilianske real 6,2136
TRY tyrkiske lira 9,4828 MXN  mexicanske pesos 24,2407
AUD australske dollar 1,6052 INR indiske rupee 90,1160

() Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europziske Centralbank.



18.12.2020 Den Europaiske Unions Tidende C 437/19

OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Meddelelse fra Det Forenede Kongerige i henhold til artikel 10, stk. 2, i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/72/EF (»eldirektivet<) om felles regler for det indre marked for elektricitet
vedrerende udpegningen af Diamond Transmission Partners RB Limited og Diamond Transmission
Partners Galloper Limited som transmissionssystemoperatorer i Det Forenede Kongerige.

(2020/C 437/08)

Efter Det Forenede Kongeriges regulerende myndigheds endelige afgorelser af 20. marts 2019 og 7. oktober 2019
vedrerende certificeringen af Diamond Transmission Partners RB Limited og Diamond Transmission Partners Galloper
Limited som transmissionssystemoperatgrer med fuld ejerskabsmaessig adskillelse (artikel 9 i eldirektivet) har Det Forenede
Kongerige meddelt Kommissionen den officielle godkendelse og udpegning af disse virksomheder som transmissionssy-
stemoperaterer i Det Forenede Kongerige i overensstemmelse med artikel 10 i Europa-Parlamentets og Radets eldirektiv.

Der findes yderligere oplysninger pé folgende adresse:

Office of Gas and Electricity Markets (Ofgem)
10 South Colonnade

Canary Wharf

E14 4PU London

Det Forenede Kongerige
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v

(Dvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag: M.10021 — Netcompany/Copenhagen Airports/SMARTER AIRPORTS JV)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(E@S-relevant tekst)

(2020/C 437/09)

1. Den 11. december 2020 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrerer folgende virksomheder:
— Netcompany A[S (»Netcompany«, Danmark)

— Kobenhavns Lufthavne A[S (»Copenhagen Airports«, Danmark), der kontrolleres i fallesskab af Arbejdsmarkedets
Tillegspension og Ontario Teachers’ Pension Plan Board

— SMARTER AIRPORTS A[S (»SMARTER AIRPORTS¢, Danmark).

Netcompany og Copenhagen Airports erhverver felles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b) og artikel 3,
stk. 4, over SMARTER AIRPORTS.

Den planlagte fusion gennemfares gennem opkeb af aktier i et nystiftet joint venture.

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omréder:
— Netcompany: levering af IT-tjenester
— Copenhagen Airports: ejer og driver lufthavnene i Kastrup og Roskilde, Danmark

— SMARTER AIRPORTS: levering af et nyt lufthavnsstyringsystem til tredjepartslufthavne.

3. Efter en forelgbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemarkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med
Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rédets forordning (EF)
nr. 139/2004 ().

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen).
() EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsatte eventuelle bemerkninger til den planlagte
fusion.

Alle bemarkninger skal veere Kommissionen i hande senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse. Angiv
altid referencen:

M.10021 — Netcompany/Copenhagen Airports/SMARTER AIRPORTS JV

Bemarkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst felgende kontaktoplysninger:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 222964301

Postadresse:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag: M.9956 — DTC/CEPCON/Hornsea One OFTO)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(E@S-relevant tekst)

(2020/C 437/10)

1. Den 9. december 2020 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rddets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrerer folgende virksomheder:

— Diamond Transmission Corporation Limited (»DTC«, Det Forenede Kongerige), der kontrolleres af Mitsubishi
Corporation (»Mitsubishic, Japan),

— Chubu Electric Power Company Netherlands B.V. (:CEPCON«, Nederlandene), der kontrolleres af Chubu Electric Power
Co., Inc (Japan),

— Hornsea One OFTO (Det Forenede Kongerige).

DTC og CEPCON erhverver falles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Hornsea One OFTO.

Den planlagte fusion gennemferes gennem opkeb af aktier.

2. De deltagende virksomheder er aktive pé folgende omréder:

— DTC: holdingselskab, der integrerer Mitsubishis investeringsaktiviteter i sektoren for transmission af elektricitet.
Mitsubishi er et globalt handelsselskab med aktiviteter inden for energi, metal, maskineri, kemikalier, fodevarer og
almindelige varer,

— CEPCON: varetager Chubus oversgiske projekter. Chubu er en multienergitjenestekoncern med aktiviteter inden for
elforsyning og dermed forbundne virksomheder, formidlingstjenester vedrgrende gasforsyning og varmelagring, lokalt
produceret energi, konsulent- og investeringsaktiviteter i udlandet, forvaltning af fast ejendom samt IT-tjenester,

— Hornsea One OFTO: ejer og driver transmissionsnettet for havvindmelleparken Hornsea One.

3. Efter en forelgbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1 (»Fusionsforordningen).
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Det bemarkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med
Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 ().

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsatte eventuelle bemerkninger til den planlagte
fusion.

Alle bemerkninger skal veere Kommissionen i hende senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse. Angiv
altid referencen:

M.9956 — DTC/CEPCON/Hornsea One OFTO

Bemarkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst felgende kontaktoplysninger:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 222964301

Postadresse:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

() EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag: M.10030 — Ube Industries/Mitsubishi Materials Corporation/JV)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(E@S-relevant tekst)

(2020/C 437/11)

1. Den 11. december 2020 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrerer folgende virksomheder:
— Ube Industries, Ltd. (Japan)
— Mitsubishi Materials Corporation (Japan)

— joint venture-selskab (Japan), der kontrolleres af Ube Industries, Ltd. og Mitsubishi Materials Corporation.

Ube Industries, Ltd. og Mitsubishi Materials Corporation erhverver felles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1,
litra b), og artikel 3, stk. 4, over joint venture-selskabet.

Den planlagte fusion gennemfares gennem opkeb af aktier i et nystiftet joint venture.

2. De deltagende virksomheder er aktive pé folgende omrader:
— Ube Industries, Ltd.: aktiv inden for fremstilling og salg af kemikalier, byggematerialer og maskiner

— Mitsubishi Materials Corporation: aktiv inden for fremstilling og salg af kobber og kobberlegeringer, elektroniske
materialer og komponenter, produkter af cementeret karbid og sintrede dele samt cement og ferdigblandet beton,
smeltning, foraedling og salg af kobber, guld og selv. Mitsubishi-materialer driver ogsa forretning inden for miljg og
genanvendelse.

— joint venture-selskabet: bliver aktivt inden for fremstilling, bearbejdning, salg, keb, import og eksport af cement og
andre keramiske produkter, bygge- og anlegsarbejde samt byggematerialer. Joint venture-selskabets aktiviteter vil veere
fokuseret pé Japan, Asien og Stillehavsregionen og USA.

3. Efter en forelgbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemarkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med
Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Ridets forordning (EF)
nr. 139/2004 (.

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsette eventuelle bemarkninger til den planlagte
fusion.

Alle bemerkninger skal veere Kommissionen i hande senest 10 dage efter offentliggarelsen af denne meddelelse. Angiv
altid referencen:

M.10030 — Ube Industries/Mitsubishi Materials Corporation/JV

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen).
() EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Bemarkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst felgende kontaktoplysninger:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 2 229-64301

Postadresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN
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ANDET

EUROPA-KOMMISSIONEN

Offentliggorelse af en meddelelse om godkendelse af en standardeendring af produktspecifikationen
for en betegnelse i vinsektoren i henhold til artikel 17, stk. 2 og 3, i Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2019/33

(2020/C 437/12)

Denne meddelelse offentliggeres i overensstemmelse med artikel 17, stk. 5, i Kommissionens delegerede forordning (EU)
2019/33 ()

MEDDELELSE OM EN STANDARD £ANDRING AF ENHEDSDOKUMENTET
»ARLANZA«
PDO-ES-A0613-AMO02
Meddelelsesdato: 25. september 2020
BESKRIVELSE AF OG BEGRUNDELSE FOR DEN GODKENDTE ANDRING

1. Andring af de organoleptiske egenskaber: &endring af de sensoriske deskriptorer
ZANDRING:

De beskyttede vines organoleptiske egenskaber er blevet aendret. Punkt 2, litra b), i produktspecifikationen og punkt 4 i
enhedsdokumentet er blevet a@ndret.

Det drejer sig om en standardandring, da den ikke indebaerer en vasentlig @ndring af produktets egenskaber. Den giver
snarere en mere precis beskrivelse i overensstemmelse med de nye teknikker inden for sensorisk analyse. De egenskaber
og den profil, der er beskrevet i linket, som er en konsekvens af samspillet mellem naturlige og menneskelige faktorer,
bevares. Denne andring betragtes derfor ikke som en af de typer andringer, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/33.

BEGRUNDELSE:

Andringen er ngdvendig for at knytte disse egenskaber til deskriptorer, der kan vurderes af et smagspanel, som opfylder
kriterierne i standarden UNE-EN-ISO 17025.

2. Ajourfering af de serlige enologiske fremgangsmader: dyrkning, forarbejdning og lagring
ZANDRING:

Ordlyden er blevet @ndret i afsnittene om dyrkningsmetoder, vinfremstillingsbetingelser og lagring. Punkt 3, litra a) og
b), i produktspecifikationen og punkt 5, litra a), i enhedsdokumentet er blevet aendret.

Det drejer sig om en standardendring, da den ikke indebzrer en vesentlig endring af produktets egenskaber. Den er
ikke omfattet af nogen af de kategorier af EU-eendringer, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1, i forordning (EU) 2019/33.

BEGRUNDELSE:

Formilet er at fjerne noget tekst, der har vist sig at vare unedvendig, eller som reelt ikke udgjorde tekniske
specifikationer for produktet, sdsom forbuddet mod at bruge ikkegodkendte sorter til plantning, udskiftning af planter,
der ikke trives, og podning, eftersom det i afsnit 6 i produktspecifikationen allerede er angivet, hvilke sorter der er
godkendst til fremstilling af vine med den beskyttede oprindelsesbetegnelse.

() EUTL9af11.1.2019,s. 2.
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Pligten til at belaegge fadene eller tankene med epoxyharpiks blev ogsé anset for at vere foraldet.

Endelig er afsnittet om lagringsbetingelserne blevet omformuleret for at gere det mere klart, da lagringskravene er
medtaget i definitionerne af de respektive traditionelle betingelser og markningsbetingelser samt fastlagt i den
geldende lovgivning.

3. /Zndring af begreensningerne for fremstilling af vinene
ZANDRING:

Restriktionerne for fremstilling af vinene er blevet ajourfert, idet man har @ndret minimumsandelene for sorterne i de
forskellige typer vin.

Punkt 3, litra c), i produktspecifikationen og punkt 5, litra a), i enhedsdokumentet er blevet sendret.

Der er tale om en standardendring, eftersom @ndringerne ikke @ndrer de vasentlige egenskaber for produktet (vin med
den beskyttede oprindelsesbetegnelse »Arlanzac), som er et resultat af samspillet mellem miljemassige og menneskelige
faktorer. De gor ikke tilknytningen ugyldig, og derfor betragtes denne @ndring ikke som en af de typer &endringer, der er
omhandlet i artikel 14, stk. 1, i forordning (EU) 2019/33.

BEGRUNDELSE:

Denne andring foretages med henblik pa en tilpasning til de nye fremstillingsteknikker og markedspraferencer. Denne
tilpasning af maengderne af de enkelte sorter @endrer dog ikke de beskyttede vines vasentlige egenskaber.

4. Ajourfering af afsnittet om det maksimalt tilladte udbytte
ZANDRING:

Udbytteloftet pr. hektar er ikke blevet @ndret. Den foresliede andring vedrerer indferelsen af begrebet
»vindyrkningsparcel« og sletningen af punkt 3 og 4 fra dette afsnit (most eller druer fra et eventuelt overskydende
udbytte md ikke anvendes).

Den andrer afsnit 5 i produktspecifikationen. Enhedsdokumentet bereres ikke af denne &ndring.

Der er tale om en standardendring, eftersom andringerne ikke @ndrer de vesentlige egenskaber for produktet.
Afsnittets ordlyd er blot gjort mere preacis. Derfor betragtes denne andring ikke som en af de typer endringer, der er
omhandlet i artikel 14, stk. 1, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33.

BEGRUNDELSE:
Begrebet »vindyrkningsparcel« er nadvendigt for anvendelsen af disse udbyttegranser.

De slettede punkter betragtes som ungdvendige, da de er indlysende.

5. Omklassificering af sorterne til vinfremstilling
ZENDRING:

Sorterne er blevet omklassificeret, sd det kun er »Tinta del Pais¢, der er den primeare sort, mens resten er sekundare
sorter.

Afsnit 6 i produktspecifikationen og punkt 7 i enhedsdokumentet er blevet endret tilsvarende.

Der er tale om en standardendring, eftersom den ikke @ndrer de vasentlige egenskaber for produktet, vin med den
beskyttede oprindelsesbetegnelse »Arlanza«, som er et resultat af samspillet mellem miljemaessige og menneskelige
faktorer, og hvor sorten »Tinta del Pais« fortsat vil udgere grundlaget for BOB-vinene. Denne andring gor ikke
tilknytningen ugyldig, og derfor betragtes den ikke som en af de typer aendringer, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/33.

BEGRUNDELSE:

Sorten »Tinta del Paisc er fremherskende i omradet og tegner sig for over 90 % af det areal, der er beplantet med
vinstokke. Den udger derfor grundlaget for vine med den beskyttede oprindelsesbetegnelse »Arlanza«. Denne @ndring
tager udelukkende sigte pa at tilpasse produktspecifikationen til den aktuelle situation for de vine, der er omfattet af
denne BOB.
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6. Zndringer af visse undtagelser
ZANDRING:

Medtagelse af muligheden for at reducere druernes potentielle alkoholindhold til maksimalt ét procentpoint, hvis der er
teknisk dokumentation for, at dette ikke vil pavirke ravarens kvalitet. Denne reduktion ma under ingen omstaendigheder
veare forbundet med en stigning i det maksimale udbytte.

Den @ndrer punkt 8, litra b), nr. 1, i produktspecifikationen. Enhedsdokumentet bergres ikke af denne @ndring.

Der er tale om en mindre @ndring, som giver mulighed for at kontrollere det endelige produkts kvalitet. Ikke alene
medforer dette ingen @ndring af det beskyttede produkts egenskaber — det gor det ogsd muligt at sikre, at de opnds
hvert dr. Denne @ndring betragtes derfor ikke som en af de typer endringer, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/33.

BEGRUNDELSE:

Erfaringen har vist, at der ikke er to ens vindr, og at vinstokkene pévirkes af forskellige naturlige faktorer (temperaturer,
nedber, uventet frost, skadedyr og sygdomme osv.), som har indflydelse pa druernes meangde og kvalitet.

Det blev derfor anset for nedvendigt at indfere denne mulighed for at reducere druernes potentielle alkoholindhold.

7. Begrundelse for aftapning pa oprindelsesstedet
ZANDRING:

Ny ordlyd, som giver en begrundelse for, hvorfor emballering (aftapning) skal finde sted i det afgreensede omréde, jf.
artikel 4, stk. 2, i Kommissionens nye delegerede forordning (EU) 2019/33. Punktet om et forbud mod at bruge
emballage, der pavirker den beskyttede oprindelsesbetegnelses kvalitet eller omdemme, er ligeledes blevet slettet.

Punkt 8, litra b), nr. 2, i produktspecifikationen og punkt 9 i enhedsdokumentet er blevet aendret.

Denne praksis var allerede obligatorisk, og derfor medferer denne andring ikke nogen yderligere handelsrestriktioner.
Denne @ndring betragtes siledes som en standardendring, da den ikke falder ind under en af de typer &ndringer, der er
omhandlet i artikel 14, stk. 1, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33.

BEGRUNDELSE:

Den forste @ndring er blot en omformulering for at sikre overensstemmelsen med galdende lovgivning.

Hvad den anden @ndring angdr, bliver vine med den beskyttede oprindelsesbetegnelse »Arlanza« som regel markedsfort i
flasker. Kun i serlige tilfelde md de markedsfores i anden emballage, sdfremt dette ikke pavirker deres kvalitets-
egenskaber. Dette muligger en bedre respons pé kravene til markedsfering pé visse eksterne markeder.

8. Ajourforing af meerkningsbestemmelserne
ZANDRING:

Medtagelse af termerne »vino de pueblo« (landsbyvin) og »fermentado en barrica« (geeret pa fad) samt en ny ordlyd for
merkningskravene.

Punkt 8, litra b), nr. 3, i produktspecifikationen og punkt 9 i enhedsdokumentet er blevet andret.

Der er tale om en standardendring, eftersom disse frivillige maerkningsoplysninger giver forbrugerne mere information
om, hvor produktet stammer fra, og hvordan det fremstilles, men de indebarer under ingen omstendigheder en
handelsrestriktion. Denne @ndring betragtes derfor ikke som en af de typer endringer, der er omhandlet i artikel 14,
stk. 1, i forordning (EU) 2019/33.
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BEGRUNDELSE:

Den kompetente myndighed har for nylig reguleret de udtryk, der er knyttet til brugen af en mindre geografisk enhed,
herunder »vino de pueblo« (landsbyvin), hvor mindst 85 % af de druer, der anvendes til vinfremstillingen, skal vare
hestet pa lokale parceller inden for en given kommunes eller »mindre lokal enheds« greenser. Denne andring begrundes

med forbrugernes voksende efterspargsel efter information om den preacise herkomst blandt de kommuner og steder,
som den beskyttede oprindelsesbetegnelse omfatter.

I henhold til artikel 55, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33 kan navnet pd en mindre
geografisk enhed angives p etiketten, hvis den er defineret i produktspecifikationen og enhedsdokumentet.

Hvad angér vine, der er »fermentado en barricac, bliver sidanne vine fremstillet i omradet, men tidligere var det ikke
muligt at gere brug af denne henvisning.

Den nye ordlyd indeholder ikke nogen nye krav. Hele afsnittet er blot blevet omstruktureret for at gere det mere
forstéeligt.

9. Tilpasning af afsnittet om kontrol af produktspecifikationen
ZANDRING:
Omformulering af afsnit 9 i produktspecifikationen. Enhedsdokumentet berores ikke af denne sendring.

Der er tale om en standardandring, da den ikke falder ind under en af de typer a@ndringer, der er omhandlet i artikel 14,
stk. 1, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33.

BEGRUNDELSE:

Der er tale om en tilpasning til bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af
17. december 2013 og Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2019/34 af 17. oktober 2018, serlig
artikel 19, der fastsatter, hvordan den drlige kontrol, som kontrolmyndighederne eller kontrolorganerne foretager, skal

foretages for at kontrollere, at produktspecifikationen overholdes. Baggrunden for denne @ndring er ogsd behovet for
ajourforing af produktspecifikationen for at opfylde kriterierne i standarden UNE-EN-ISO 17065.

ENHEDSDOKUMENT

1. Produktets betegnelse

Arlanza

2. Type geografisk betegnelse

BOB — beskyttet oprindelsesbetegnelse

3. Kategorier af vinavlsprodukter

1. Vin

4. Beskrivelse af vinen/vinene

VINE — hvidvine

— Hvidvine: Udseendemaessigt har de en selvgul til gyldengul nuance og er klare og/eller skinnende uden suspenderede
faste stoffer. I naesen kendetegnes de ved frugtagtige aromaer. Smagsmassigt er der tale om harmoniske og friske
vine.

— Lagrede hvidvine: Udseendemaessigt har de en selvgul til gyldengul nuance og er klare ogfeller skinnende uden
suspenderede faste stoffer. I naesen kendetegnes de ved frugtagtige aromaer og kan ogsd have traagtige aromaer.
Smagsmaeessigt er der tale om harmoniske og friske vine, som kan baere prag af deres lagring pa traefade.
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Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.) 10,5

Minimalt totalt syreindhold 4 gram pr. liter udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i millizkvivalenter pr. liter) | 13,33

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter) 150

VINE — rosévine

— Rosévine: Udseendemassigt har de en lggskreelfarvet til jordbarred nuance. De er klare og/eller skinnende uden
suspenderede faste stoffer.

I naesen kendetegnes de ved aromaer af rede og/eller sorte baer. Smagsmaessigt er der tale om friske og harmoniske vine.

— Lagrede rosévine: Udseendemaessigt har de en lggskralfarvet til hindbarred nuance med toner, som skyldes
lagringen. De er klare og/eller skinnende uden suspenderede faste stoffer. I nasen kendetegnes de ved aromaer af
frisk frugt ogfeller red kompot samt tilstedeveerelsen af skovaromaer. Smagsmassigt er der tale om friske og
harmoniske vine.

(*) Vine, som er lagret i over et dr, md ikke overskride graensen for flygtig syre, der beregnes som falger: 1 gram pr. liter
op til 10 % vol. plus 0,06 gram pr. liter for hvert procentpoint over 10 %. Indholdet af flygtig syre mé under ingen
omstaendigheder overstige 1,08 g/l udtrykt i eddikesyre.

Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.) 11

Minimalt totalt syreindhold 4 gram pr. liter udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i millieekvivalenter pr. liter) | 13,33

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter) 150

VINE — rodvine

Udseendemassigt har de en redviolet til lillared nuance, og farven ved kanten viser, at der er tale om unge vine. Vinene
er klare uden suspenderede faste stoffer.

I naesen kendetegnes de ved aromaer af rade og/eller sorte bar med en mellemhgj eller hgj intensitet. Smagsmaessigt er
der tale om harmoniske og friske vine.

(*) Vine, som er lagret i over et dr, md ikke overskride graensen for flygtig syre, der beregnes som folger: 1 gram pr. liter
op til 10 % vol. plus 0,06 gram pr. liter for hvert procentpoint over 10 %. Indholdet af flygtig syre md under ingen
omstandigheder overstige 1,2 g/l udtrykt i eddikesyre.
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Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.)

11,5

Minimalt totalt syreindhold

4 gram pr. liter udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i millieekvivalenter pr. liter)

13,33

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter)

150

VINE — lagrede rodvine

Udseendemaassigt har de en granatred til teglred nuance med toner, som skyldes lagringsprocessen. De er klare uden
suspenderede faste stoffer. I nesen kendetegnes de ved harmoniske aromaer af tra og frugt, alt atheengigt af lagringens
varighed. Smagsmaessigt er der tale om torre vine med et harmonisk syreindhold.

(*) Vine, som er lagret i over et dr, mé ikke overskride graensen for flygtig syre, der beregnes som falger: 1 gram pr. liter
op til 10 % vol. plus 0,06 gram pr. liter for hvert procentpoint over 10 %. Indholdet af flygtig syre ma under ingen

omstaendigheder overstige 1,2 g/l udtrykt i eddikesyre.

Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.)

12

Minimalt totalt syreindhold

4 gram pr. liter udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i milliekvivalenter pr. liter)

16,67

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter)

150

5. Vinfremstillingsmetoder

a) Searlige anologiske fremgangsmdder

Serlig enologisk fremgangsmade

— Potentielt minimumsalkoholindhold fra druerne: 10,5 % for hvide sorter og 11,5 % for rede sorter.

— Maksimalt ekstraktionsudbytte: 72 liter pr. 100 kg druer.

— Lagringsperioden for vine med betegnelserne »Crianza«, »Reserva« og »Gran Reserva« regnes fra 1. november i

hostéret.

Relevante restriktioner for fremstilling af vinene

Hvidvinene mé udelukkende fremstilles af de hvide sorter Albillo og Viura.

Rosévinene skal fremstilles af falgende sorter: Tinta del Pais, Garnacha Tinta, Mencia, Cabernet Sauvignon, Merlot, Petit
Verdot, Albillo Mayor og Viura, og de rade druesorter skal udgere mindst 50 %.

Rodvinene ma udelukkende fremstilles af de rode druesorter Tinta del Pafs, Garnacha Tinta, Mencia, Cabernet

Sauvignon, Merlot og Petit Verdot.
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Dyrkningspraksis

Minimumsbeplantningstathed: 2 000 vinstokke pr. hektar.

b) Maksimalt udbytte
Grenne druesorter

10 000 kg druer pr. hektar
72 hektoliter pr. hektar
Rede druesorter

7 000 kg druer pr. hektar
50,40 hektoliter pr. hektar

6. Afgraenset geografisk omrade
Provinsen Burgos:

Avellanosa de Muii6 og de »mindre lokale enheder«: Pinedillo, Paules del Agua og Torrecitores del Enebral; Ciruelos de
Cervera (matrikelpolygon 518) og den »mindre lokale enhed« Briongos de Cervera; Cebrecos, Cilleruelo de Abajo,
Cilleruelo de Arriba, Covarrubias og den »mindre lokale enhed« Ura; Fontioso, Iglesiarrubia, Lerma og de »mindre
lokale enheder« Revilla Cabriada, Castrillo Solarana, Rabé de los Escuderos, Santillin del Agua, Ruyales del Agua og
Villoviado; Los Balbases (matrikelpolygon 523), Madrigal del Monte, Madrigalejo del Monte og den »mindre lokale
enhed« Montuenga; Mahamud, Nebreda, Peral de Arlanza, Pineda Trasmonte, Pinilla Trasmonte, Puentedura,
Quintanilla del Agua, Tordueles, Quintanilla del Coco og den »mindre lokale enhed« Castroceniza; Quintanilla de la
Mata, Retuerta, Revilla Vallejera, Royuela de Riofranco, Santa Cecilia, Santa Inés, Santa Marfa del Campo , Santibéfiez
del Val, Santo Domingo de Silos, Solarana, Tordomar, Torrecilla del Monte, Torrepadre, Valles de Palenzuela,
Villafruela, Villahoz, Villalmanzo, Villamayor de los Montes, Villangémez og den »mindre lokale enhed« Villafuertes;
Villaverde del Monte og Zael.

Provinsen Palencia:

Baltands og den »mindre lokale enhed« Valdecafias de Cerrato, Cobos de Cerrato, Cordovilla la Real, Espinosa de Cerrato,
Herrera de Valdecafias, Hornillos de Cerrato, Palenzuela, Quintana del Puente, Tabanera de Cerrato, Torquemada,
Villahdn og Villodrigo.

I kommunen Los Balbases er det kun omrddet i matrikelpolygon 523, der er velegnet til vindyrkning. I kommunen
Ciruelos de Cervera er det kun omradet i matrikelpolygon 518, der er velegnet til vindyrkning.

7. Primaere druesorter

TEMPRANILLO — TINTA DEL PAIS

8. Tilknytning til det geografiske omride

Det ekstreme fastlandsklima (med betydelige forskelle mellem dagtemperaturerne og nattemperaturerne) og hejden er
de vigtigste fysiske faktorer, navnlig under modningsprocessen (som er langsom og sen). Hertil kommer omradets lave
udbytte, som opnds gennem en lav beplantningstathed og stor udtynding i afgrederne. P4 disse betingelser far sorten
»Tinta del Pais« nogle meget swrlige kendetegn, der adskiller dette omrdde fra andre omrdder (akkumulering af
polyfenoler og aromatiske prakursorer samt en ideel balance mellem alkohol og en udtalt syrlighed). Vinene er rige pa
polyfenoler, har en god krop og en god syrlighed, hvilket gor dem sarligt velegnede til lagring.

9. Yderligere vigtige betingelser (emballering, meerkning og andre krav)
Retlig ramme:
National lovgivning
Type yderligere betingelse:
Emballering i det afgransede geografiske omrade

Beskrivelse af betingelsen:
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Vinfremstillingsprocessen omfatter aftapning og foradling af vinene. De organoleptiske og fysisk-kemiske egenskaber,
der er beskrevet i produktspecifikationen, kan saledes kun garanteres, hvis alle trin 1 hdndteringen af vinen finder sted i
produktionsomrédet. Aftapningen af vinene er en af de faktorer, som er afgerende for at opné de egenskaber, der er
angivet i produktspecifikationen. Som felge heraf — og for at sikre kvaliteten, give garanti for oprindelsen og varetage
kontrollen — skal aftapningen ske pa vingdrdenes aftapningsanlag i produktionsomradet.

Retlig ramme:

National lovgivning

Type yderligere betingelse:

Supplerende bestemmelser vedrerende markning
Beskrivelse af betingelsen:

— Den geografiske betegnelse for BOBen, »Arlanzas, skal have en fremtreedende plads pa de beskyttede vines etiketter.
Den traditionelle benavnelse, der henvises til i artikel 112, litra a), i forordning (EU) nr. 1308/201 3, er Denominacién
de Origen (»oprindelsesbetegnelse«).

— Argangen skal vaere angivet pa etiketten, ogsd selv om vinen ikke er lagret.

— For red- og rosévine kan folgende traditionelle benavnelser veere angivet pa etiketten: »Crianzas, »Reservas, »Gran
Reserva« og »Robles, sdfremt de overholder den relevante gaeldende lovgivning.

— For red- og rosévine med den beskyttede oprindelsesbetegnelse »Arlanza« kan benavnelsen »Roble« veere angivet pa
etiketten, sifremt de overholder den relevante gaeldende lovgivning.

— Det er muligt at anvende udtrykket »Fermentado en barrica« pd hovedetiketten pa de betingelser, der er fastlagt i den
galdende lovgivning.

— I henhold til artikel 120, stk. 1, litra g), i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af
17. december 2013 kan navnet pd en anden geografisk enhed, der er mindre end det omréde, der ligger til grund
for det afgreensede geografiske omrdde defineret i punkt 5 i enhedsdokumentet (kommuner og »mindre lokale
enheder«), anvendes sammen med termen »Vino de Puebloc, sdfremt mindst 85 % af de druer, der anvendes til at
fremstille vinen, stammer fra parceller beliggende i denne mindre geografiske enhed.

Link til produktspecifikationen

www.itacyl.es/documents/20143/342640/Ppta+PCC+DOP+ARLANZA+Rev+1.docx/6c7b99b4-7da4-273d-cab8-
a8alle3df07d
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Offentliggorelse af en meddelelse om godkendelse af en standardeendring af produktspecifikationen
for en betegnelse i vinsektoren i henhold til artikel 17, stk. 2 og 3, i Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2019/33

(2020/C 437/13)

Denne meddelelse offentliggores i overensstemmelse med artikel 17, stk. 5, i Kommissionens delegerede forordning (EU)
2019/33 ().

MEDDELELSE OM EN STANDARD ANDRING AF ENHEDSDOKUMENTET
»RIBERA DEL GUADIANA«
PDO-ES-A1295-AM03
Meddelelsesdato: 29.9.2020
BESKRIVELSE AF OG BEGRUNDELSE FOR DEN GODKENDTE A£NDRING
1. Betegnelser pd nye vintyper

ZENDRING:
Hvidvine, rosévine og redvine fremstillet uden brug af traefade skal nu meerkes joven (unge).

I modsetning til alle andre vine blev der ikke angivet nogen betegnelse for disse vintyper i de tidligere udgaver af
produktspecifikationen. Derfor er udtrykket joven blevet indfert for hvidvine, rosévine og redvine, der ikke er lagret pd
treefade, sdledes at alle de vintyper, der fremstilles, kan markes med en deskriptor.

Betegnelsen vino de guarda (der betegner en »gemmevine, som er egnet til lagring pé flaske) er blevet erstattet af otras
elaboraciones en barrica (vandre fadlagrede vine«) som en type redvin.

Denne @ndring vedrerer afsnit 2 og 3 i produktspecifikationen og punkt 4 og punkt 5, litra a), i enhedsdokumentet.

Zndringen betragtes som en standardendring, fordi den ikke falder ind under nogen af de tilfelde, der er omhandlet i
artikel 14, stk. 1, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33 af 17. oktober 2018 om supplerende regler til
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 for s vidt angdr ansegninger om beskyttelse af
oprindelsesbetegnelser, geografiske betegnelser og traditionelle benavnelser i vinsektoren, indsigelsesproceduren,
restriktioner for anvendelsen, endringer af produktspecifikationer, annullering af beskyttelsen og merkning og
prasentation.

BEGRUNDELSE:
Anvendelsen af udtrykket joven er en méde, hvorpd man kan skelne disse vine fra dem, der har lagret pé trefade i et tidsrum.

Med hensyn til udtrykket vino de guarda er nasten ingen vine blevet certificeret som otras elaboraciones en barrica, siden
produktspecifikationen blev oprettet for forste gang i 2011, pa grund af manglende forstdelse af dette udtryk blandt de
erhvervsdrivende, selv om der er efterspargsel pd markedet efter vine med mindre preaeg af tree end de andre fadlagrede typer.

2. /Andring af alkoholindholdet, sukkerindholdet og indholdet af flygtig syre

ZNDRING:
Denne andring bestér af folgende:
— For hvidvine af typen joven (ung«):
— Det totale alkoholindhold udtrykt i volumen fastsaettes til 9 %-15 %.
— Minimumsvzrdien for det virkelige alkoholindhold udtrykt i volumen nedszttes fra 10 % til 9 %.
— For hvidvine fremstillet ved anvendelse af treefade:
— Det totale alkoholindhold udtrykt i volumen fastsattes til 9 %-15 %.

— Minimumsverdien for det virkelige alkoholindhold udtrykt i volumen nedsattes fra 10 % til 9 % for typen
fermentado en barrica (»fadgaeret«).

— Minimumsvzardien for det virkelige alkoholindhold udtrykt i volumen nedszattes fra 12,5 % til 9 % for typerne
crianza (lagret i mindst 18 mdneder), reserva (lagret i mindst to r) og gran reserva (lagret i mindst fire dr).

— Parameteren »totalt indhold af reducerende sukker« er blevet erstattet af »totalt indhold af sukker.

() EUTL9af11.1.2019, s. 2.



18.12.2020 Den Europaiske Unions Tidende C 437/35

— En ny »halvter« undertype er blevet tilfgjet, og dens vaerdier er blevet fastsat.

— Det maksimale indhold af flygtig syre beregnes nu pa basis af det totale alkoholindhold udtrykt i volumen.
— For rosévine:

— Det totale alkoholindhold udtrykt i volumen fastsaettes til 9 %-15 %.

— Minimumsverdien for det virkelige alkoholindhold udtrykt i volumen nedszttes fra 11 % til 9 %.

— Parameteren »totalt indhold af reducerende sukker« er blevet erstattet af »totalt indhold af sukker«.

— Betegnelserne »halvter«, »halvsed« og »sed« er blevet tilfgjet som undertyper, og deres verdier er blevet fastsat.
— For redvine af typen joven (ung«):

— Det totale alkoholindhold udtrykt i volumen fastseettes til 11 %-15 %.

— Minimumsverdien for det virkelige alkoholindhold udtrykt i volumen nedszttes fra 12 % til 11 %.

— Parameteren »totalt indhold af reducerende sukker« er blevet erstattet af »totalt indhold af sukker«.

— Betegnelserne »halvtere, »halvsed« og »sed« er blevet tilfgjet som undertyper, og deres verdier er blevet fastsat.
— For redvine fremstillet pé trefade:

— Typen otras elaboraciones en barrica (»andre fadlagrede vine«) har @ndret betegnelse til vino de guarda (der betegner
en »gemmevine, som er egnet til lagring pé flaske).

— Det totale alkoholindhold udtrykt i volumen fastseettes til 11 %-15 %.

— Minimumsverdien for det virkelige alkoholindhold udtrykt i volumen nedszattes fra 12 % til 11 % for typerne
fermentado en barrica (»fadgaeret«) og tinto roble (redvin lagret pa egetrasfade).

— Minimumsvzrdien for det virkelige alkoholindhold udtrykt i volumen nedseettes fra 12,5 % til 11 % for typerne
crianza (lagret 1 mindst to ar), reserva (lagret i mindst tre dr) og gran reserva (lagret i mindst fem ar).

— Parameteren »totalt indhold af reducerende sukker« er blevet erstattet af »totalt indhold af sukker«.

— En ny »halvter« undertype er blevet tilfgjet, og dens verdier er blevet fastsat.

— Det maksimale indhold af flygtig syre beregnes nu pa basis af det totale alkoholindhold udtrykt i volumen.
Denne @ndring vedrarer afsnit 2 i produktspecifikationen og punkt 4 i enhedsdokumentet.

Zndringen betragtes som en standardendring, fordi den ikke falder ind under nogen af de tilfelde, der er omhandlet i
artikel 14, stk. 1, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33 af 17. oktober 2018 om supplerende regler til
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 for s vidt angdr ansegninger om beskyttelse af
oprindelsesbetegnelser, geografiske betegnelser og traditionelle benavnelser i vinsektoren, indsigelsesproceduren,
restriktioner for anvendelsen, @ndringer af produktspecifikationer, annullering af beskyttelsen og meerkning og
prasentation.

BEGRUNDELSE:

Markederne for vin har @ndret sig betydeligt, siden produktspecifikationen blev udarbejdet i 2011, og der er nu
stigende eftersporgsel efter vine med lavere alkoholindhold og nye vintyper med et generelt hgjere sukkerindhold.

De erhvervsdrivende, der anvender denne oprindelsesbetegnelse, ensker ogsa, at de fleste af de analytiske granser, der
er fastsat i produktspecifikationen, bringes i overensstemmelse med de lovmeassige krav, hvilket gor det muligt for de
enkelte erhvervsdrivende at stille strengere krav, hvis de gnsker det.

Endelig er det maksimalt tilladte indhold af svovldioxid for alle de nye undertyper blevet fastsat til den maksimalt tilladte
mengde i henhold til EU-retten (for sé vidt angar deres sukkerindhold).

3. Andringer af organoleptiske beskrivelser

ZNDRING:

Da kontrolorganet er blevet akkrediteret i overensstemmelse med standard UNE EN 170025 (standard ISO/IEC 17025
som vedtaget i Spanien), har der fundet tilpasninger sted af den organoleptiske testmetode, som kraver folgende
@ndringer:

— Parameteren »smag« betegnes nu »aromac.
— Parameteren »balance« betegnes nu »smagsbalancex.
— Udtrykkene »blomsteragtig« og »hidrerende fra geering« er blevet fgjet til listen over dufte og aromaer.

— For halvterre, halvsede og sede vine er muligheden for en vis sedme blevet tilfgjet under parameteren
»smagsbalancex.
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— Der er blevet tilfgjet nye farvenuancer.

— Den parameter, der beskriver farveintensiteten, har andret betegnelse fra intensidad til capa [et spansk udtryk, der
ordret betyder »kappe«, som almindeligvis anvendes til at beskrive farveintensiteten].

Denne andring vedrerer afsnit 2 i produktspecifikationen og punkt 4 i enhedsdokumentet.

Zndringen betragtes som en standardendring, fordi den ikke falder ind under nogen af de tilfelde, der er omhandlet i
artikel 14, stk. 1, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33 af 17. oktober 2018 om supplerende regler til
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 for s vidt angdr ansegninger om beskyttelse af
oprindelsesbetegnelser, geografiske betegnelser og traditionelle benavnelser i vinsektoren, indsigelsesproceduren,
restriktioner for anvendelsen, endringer af produktspecifikationer, annullering af beskyttelsen og merkning og
prasentation.

BEGRUNDELSE:

Den 31. juli 2015 blev kontrolorganet for oprindelsesbetegnelsen »Ribera del Guadiana« (Vincal Laboratorios)
akkrediteret til at foretage den organoleptiske undersogelse af vin henherende under standard UNE-EN ISO/IEC 17025.

Denne akkreditering har fort til folgende endringer:
NYE BETEGNELSER FOR DE PARAMETRE, DER ANVENDES TIL AT ANALYSERE DE FORSKELLIGE
ORGANOLEPTISKE EGENSKABER

For at opnd denne akkreditering skulle organet udvikle en testmetode. Ifglge de tekniske oplysninger, der er knyttet som
bilag til denne metode, falder de veerdier, der er analyseret under parameteren »aromac (»s@ds, »syrlighedc, »alkohol,
»kulsyre«), ind under overskriften »balance« i den tidligere udgave af produktspecifikationen.

P4 tilsvarende méde faldt de deskriptorer, der blev analyseret i den parameter, som nu betegnes »aroma« (»frugtagtig,
»blomsteragtige, »hidrerende fra gaering« og »traeagtige« og »ristede« noter), ind under parameteren »smag« i den tidligere
udgave.

Dette har fort til folgende endringer:
— Parameteren »smag« har andret betegnelse til »aromac.

— Parameteren »balance« betegnes nu »smagsbalance.

TILFQJELSE AF NYE ORGANOLEPTISKE DESKRIPTORER

Ved den godkendte testmetode vurderes »duft« og »aroma« hver for sig. Som felge heraf er »blomsteragtige« dufte og
aromaer og dufte og aromaer »hidrerende fra garing, der er deskriptorer, som ikke indgik i den tidligere udgave af
produktspecifikationen, blevet identificeret som tilbagevendende karakteristika i vine fremstillet af bestemte sorter.

Dette har fort til folgende sendringer:

— Deskriptorerne »blomsteragtig« og »hidrerende fra gering« er blevet tilfejet som mulige duftkarakteristika ved
hvidvine, rosévine og redvine, der ikke er fremstillet ved anvendelse af traefade.

— Deskriptorerne »blomsteragtige« og »hidrerende fra geering« er blevet tilfgjet som mulige aromakarakteristika ved
hvidvine, rosévine og redvine, der ikke er fremstillet ved anvendelse af traefade.

TILFOJELSE AF ORGANOLEPTISKE EGENSKABER FOR DE NYE UNDERTYPER I VINKATEGORIEN

Det var nedvendigt at fastleegge organoleptiske egenskaber for de nye undertyper af vin, der er blevet tilfgjet, dvs.
halvter, halvsed og sed, for de forskellige vintyper.

4. Andringer af vinfremstillingsmetoder

ZNDRING:
— Der er blevet tilfgjet produktionsmetoder for de nye undertyper (halvter, halvsed og sed).

— Der er blevet tilfgjet en startdato for lagringsprocessen for at standardisere lagringstiden for typerne fermentado en
barrica, tinto roble, vino de guarda, crianza, reserva og gran reserva (dvs. de typer af vin, der lagres pé trefade i forskelle
tidsrum).

— Med henblik pé standardisering er starrelsen af de beholdere, der anvendes til lagring af vinene, blevet aget til det
maksimalt tilladte for typerne tinto roble og vino de guarda.

— Henvisningen til »delvis gaering« for hvidvine og redvine af typen fermentado en barrica er blevet fjernet.
Denne @ndring vedrerer afsnit 3 i produktspecifikationen og punkt 5, litra a), i enhedsdokumentet.

Zndringen betragtes som en standardeendring, fordi den ikke falder ind under nogen af de tilfelde, der er omhandlet i
artikel 14, stk. 1, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33 af 17. oktober 2018 om supplerende regler til
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 for sd vidt angdr ansegninger om beskyttelse af
oprindelsesbetegnelser, geografiske betegnelser og traditionelle benavnelser i vinsektoren, indsigelsesproceduren,
restriktioner for anvendelsen, andringer af produktspecifikationer, annullering af beskyttelsen og maerkning og
prasentation.
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BEGRUNDELSE:

Produktspecifikationen omfattede tidligere kun undertyperne »halvter, »halvsed« og »sed« for unge hvidvine, idet det
blev fremhavet, at disse skulle vare i overensstemmelse med de galdende regler. Nu, hvor disse undertyper er blevet
udvidet til ogsa at omfatte andre vintyper, er det hensigtsmessigt at pracisere, hvordan disse regler rent faktisk er.

Produktspecifikationen indeholdt ingen regler om, hvornér lagringsperioden for vine pa treefade startede, selv om
kontrolorganet havde en intern regel, der fastsatte en startdato for lagringsprocessen, som var baseret pd den normale
hestperiode i produktionsomradet (normalt august eller september). Det er et logisk skridt at gere denne regel til en
standardregel og medtage den i produktspecifikationen.

Siden ordningen med oprindelsesbetegnelser er blevet anvendt, dvs. siden 2011, hvor produktspecifikationen forste
gang blev udarbejdet, har de erhvervsdrivende kraevet, at reglerne for beholdernes storrelse bringes i overensstemmelse
med de retlige graenser.

Muligheden for at fremstille delvist fadgerede vine er blevet fjernet, fordi alle vingdrde, der anvender fadgering,
opbevarer vinene i egetrasfadene under hele gaeringsprocessen og aldrig blander dem med vine, som ikke er fadgaeret.

5. Typer af garantietiketter

ZNDRING:
Denne andring gir ud pa at fastsatte de typer af garantietiketter, der skal anvendes for hver vintype.
Den vedrgrer afsnit 8 i produktspecifikationen og punkt 9 i enhedsdokumentet.

Andringen betragtes som en standardendring, fordi den ikke falder ind under nogen af de tilfelde, der er omhandlet i
artikel 14, stk. 1, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33 af 17. oktober 2018 om supplerende regler til
Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1308/2013 for sd vidt angdr ansegninger om beskyttelse af
oprindelsesbetegnelser, geografiske betegnelser og traditionelle benavnelser i vinsektoren, indsigelsesproceduren,
restriktioner for anvendelsen, andringer af produktspecifikationer, annullering af beskyttelsen og maerkning og
prasentation.

BEGRUNDELSE:
Hver vintype skal tildeles en bestemt type garantietiket. Derfor indebaerer denne @ndring:
— at der tildeles en type garantietiket til vintypen fermentado en barrica, som pa nuveerende tidspunkt ikke har en sddan

— at den type garantietiket, der skal anvendes for vine med betegnelsen joven, skal vaere forsynet med betegnelsen
cosecha (»argang«) for at undga forveksling mellem de to betegnelser.

ENHEDSDOKUMENT

1. Produktets betegnelse
Ribera del Guadiana

2. Type geografisk betegnelse
BOB — Beskyttet oprindelsesbetegnelse

3. Kategorier af vinavlsprodukter

1. Vin

4. Beskrivelse af vinen/vinene

HVIDVIN

Udseende

Klarhed: klar eller med visse tartrater. Farvenuance: gule til gyldne farvenuancer
Duft

Aroma: tilstedeverelse af frugtagtige og/eller blomsteragtige dufte ogfeller dufte hidrerende fra garing ogfeller dufte
med traeagtige og ristede noter

Smag

Aroma: tilstedevaerelse af frugtagtige og/eller blomsteragtige aromaer ogfeller aromaer hidrerende fra gering og/eller
aromaer med traeagtige og ristede noter
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Smagsbalance: afbalanceret forhold mellem alkohol og syre, eventuelt en vis sedme. Eftersmag: lang aromatisk
eftersmag

* Maksimum svovldioxidgraenseveardi for vine med et sukkerindhold pé 5 g/l eller derover: 240 mg|/l.

* For hvidvine, der fremstilles ved anvendelse af traefade, er det maksimale indhold af flygtig syre 1 g pr. liter op til 10 %
alkohol udtrykt i volumen plus yderligere 0,06 g/l for hvert procentpoint alkoholindhold over 10 og op til 1,08 g/l.

Generelle analytiske egenskaber

Totalt alkoholindhold, maksimum (i % vol.): 15
Virkeligt alkoholindhold, minimum (i % vol.): 9
Totalt syreindhold, minimum: 4,5 g/l udtrykt i vinsyre

Indhold af flygtig syre, maksimum (milliekvivalenter pr.1): | 10

Totalt indhold af svovldioxid, maksimum (i mg/l): 180

ROSEVIN

Udseende

Klarhed: klar eller med visse tartrater. Farvenuance: fra rosa til orange, herunder redlige toner
Duft

Aroma: tilstedevaerelse af frugtagtige og/eller blomsteragtige dufte ogfeller dufte hidrerende fra garing ogfeller dufte
med traeagtige og ristede noter

Smag

Aroma: tilstedevaerelse af frugtagtige og/eller blomsteragtige aromaer ogfeller aromaer hidrgrende fra geering og/eller
aromaer med traeagtige og ristede noter

Smagsbalance: afbalanceret forhold mellem alkohol og syre, eventuelt en vis sedme. Eftersmag: lang aromatisk
eftersmag

* Maksimum svovldioxidgraenseveardi for vine med et sukkerindhold pé 5 g/l eller derover: 240 mg|/l.

Generelle analytiske egenskaber

Totalt alkoholindhold, maksimum (i % vol.): 15
Virkeligt alkoholindhold, minimum (i % vol.): 9
Totalt syreindhold, minimum: 4,5 g/l udtrykt i vinsyre

Indhold af flygtig syre, maksimum (milliekvivalenter pr.1): | 10

Totalt indhold af svovldioxid, maksimum (i mg/l): 180

RODVINE

Udseende

Klarhed: klar eller med visse tartrater eller farvestoffer. Farvenuance: violet til teglred, god farveintensitet
Duft

Aroma: tilstedevearelse af frugtagtige og/eller blomsteragtige dufte og/eller dufte hidrerende fra garing ogfeller dufte
med traeagtige og ristede noter

Smag

Aroma: tilstedevaerelse af frugtagtige og/eller blomsteragtige aromaer ogfeller aromaer hidrerende fra geering og/eller
aromaer med traeagtige og ristede noter

Smagsbalance: afbalanceret forhold mellem alkohol og syre, eventuelt en vis sedme. Eftersmag: lang aromatisk
eftersmag

* Maksimum svovldioxidgraenseveardi for vine med et sukkerindhold pé 5 g/l eller derover: 190 mg/l.

* For redvine, der fremstilles ved anvendelse af traefade, er det maksimale indhold af flygtig syre 1 g pr. liter op til 10 %
alkohol udtrykt i volumen plus yderligere 0,06 g/l for hvert procentpoint alkoholindhold over 10 op til 1,2 g/l.



18.12.2020 Den Europaiske Unions Tidende C 437/39

Generelle analytiske egenskaber

Totalt alkoholindhold, maksimum (i % vol.): 15
Virkeligt alkoholindhold, minimum (i % vol.): 11
Totalt syreindhold, minimum: 4 g/l udtrykt i vinsyre

Indhold af flygtig syre, maksimum (milliekvivalenter pr.1): | 13,33

Totalt indhold af svovldioxid, maksimum (i mg/l): 150

5 Vinfremstillingsmetoder

a) Searlige anologiske fremgangsmdder

Sarlig enologisk fremgangsmade

Ved udvinding af most/vin og dens adskillelse fra presseresterne skal der anvendes et passende tryk for at sikre, at
udvindingsraten ikke overstiger 70 1 vin pr. 100 kg hestede druer.

Hvidvine og redvine af typen fermentado en barrica skal gares pa egetraesfade med et rumindhold pé op til 600 1.
Tinto roble-vine skal lagres i 90 dage, heraf mindst 60 dage pé egetrasfade med en kapacitet pa op til 600 1.
Vino de guarda-vine skal lagres i 365 dage, heraf mindst 60 dage pa egetraesfade med et rumindhold pa op til 600 1.

Disse lagringsperioder starter den 1. oktober i hostéret.

b) Maksimumsudbytter
Hvide sorter

12 000 kg druer pr. hektar
84 hl pr. hektar

Rede sorter

10 000 kg druer pr. hektar

70 hl pr. hektar

6. Afgranset geografisk omrade

— TIERRA DE BARROS: Aceuchal, Ahillones, Alange, Almendralejo, Arroyo de San Servdn, Azuaga, Berlanga,
Calamonte, Corte de Peleas, Entrin Bajo, Feria, Fuente del Maestre, Granja de Torrehermosa, Higuera de Llerena,
Hinojosa del Valle, Hornachos, La Morera, La Parra, Llera, Llerena, Maguilla, Mérida (venstre bred af
Guadianafloden), Nogales, Palomas, Puebla del Prior, Puebla de la Reina, Ribera del Fresno, Salvatierra de los
Barros, Santa Marta de los Barros, Solana de los Barros, Torre de Miguel Sesmero, Torremegia, Valencia de las
Torres, Valverde de Llerena, Villafranca de los Barros og Villalba de los Barros.

— MATANEGRA: Bienvenida, Calzadilla, Fuente de Cantos, Medina de las Torres, Puebla de Sancho Pérez, Los Santos
de Maimona, Usagre, Valencia del Ventoso og Zafra.
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— RIBERA ALTA: Aljucén, Benquerencia, Campanario, Carrascalejo, Castuera, La Coronada, Cristina, Don Alvaro,
Don Benito, Esparragalejo, Esparragosa de la Serena, Higuera de la Serena, La Garrovilla, Guarefia, La Haba,
Magacela, Malpartida de la Serena, Manchita, Medellin, Mengabril, Mérida (hejre bred af Guadianafloden),
Mirandilla, Monterrubio de la Serena, La Nava de Santiago, Navalvillar de Pela, Oliva de Mérida, Quintana de la
Serena, Rena, San Pedro de Mérida, Santa Amalia, Trujillanos, Valdetorres, Valverde de Mérida, Valle de la Serena,
Villagonzalo, Villanueva de la Serena, Villar de Rena, Zalamea de la Serena og Zarza de Alange.

— RIBERA BAJA: La Albuera, Almendral, Badajoz, Lobén, Montijo, Olivenza, La Roca de la Sierra, Talavera de la Real,
Torremayor, Valverde de Leganés og Villar del Rey.

— MONTANCHEZ: Albala, Alcuéscar, Aldea de Trujillo, Aldeacentenera, Almoharin, Arroyomolinos de Montdnchez,
Casas de Don Antonio, Escurial, Garciaz, Heguijuela, Ibahernando, La Cumbre, Madrofiera, Miajadas, Montdnchez,
Puerto de Santa Cruz, Robledillo de Trujillo, Salvatierra de Santiago, Santa Cruz de la Sierra, Santa Marta de
Magasca, Torre de Santa Maria, Torrecilla de la Tiesa, Trujillo, Valdefuentes, Valdemorales, Villamesias og Zarza de
Monténchez.

— CANAMERO: Alfa, Berzocana, Cafiamero, Guadalupe og Valdecaballeros.

7. Vigtigste druesort(er)

CABERNET SAUVIGNON
CAYETANA BLANCA
GRACIANO

MACABEO — VIURA
MERLOT

PARDINA — JAEN BLANCO
SYRAH

TEMPRANILLO — CENCIBEL
TEMPRANILLO — TINTO FINO

8. Tilknytning til det geografiske omride
Hvidvine
Vinenes karakteristika formes af det fremherskende middelhavsklima i omrédet.
Hvidvinene er kendt for deres meget frugtagtige og aromatiske karakter kombineret med et relativt hejt syreindhold.

Det forhold, at der er meget lidt nedber pé afgerende tidspunkter i dyrkningscyklussen, mindsker risikoen for
svampesygdomme, som har en direkte indvirkning pa kvaliteten af de vine, der produceres.

Rosévine
Vinenes karakteristika formes af det fremherskende middelhavsklima i omradet.

Disse betingelser resulterer i vine med et hgjt indhold af tanniner og farvestoffer og med et godt alkoholindhold og et
passende syreindhold. Druernes modningsgrad giver vinene en karakteristisk aromatisk profil.

Det forhold, at der er meget lidt nedber pd afgerende tidspunkter i dyrkningscyklussen, mindsker risikoen for
svampesygdomme, som har en direkte indvirkning pd kvaliteten af de vine, der produceres.

De rode sorter, der ikke er naturligt hjemmeherende i lokalomradet, har tilpasset sig dets karakteristika, hvilket har fort
til vine, som har deres eget serprag.

Rodvine
Vinenes karakteristika formes af det fremherskende middelhavsklima i omradet.

Disse betingelser resulterer i vine med et hejt indhold af tanniner og farvestoffer og med et godt alkoholindhold og et
passende syreindhold. Druernes modningsgrad giver vinene en karakteristisk aromatisk profil.

Det forhold, at der er meget lidt nedber pa afgerende tidspunkter i dyrkningscyklussen, mindsker risikoen for
svampesygdomme, som har en direkte indvirkning pa kvaliteten af de vine, der produceres.

De rade sorter, der ikke er naturligt hjemmeherende i lokalomradet, har tilpasset sig dets karakteristika, hvilket har fort
til vine, som har deres eget serprag.
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9. Andre vigtige betingelser (emballering, markning, andre krav)
Retlig ramme:
National lovgivning
Type supplerende betingelse:
Supplerende bestemmelser vedrerende markning
Beskrivelse af betingelsen:

Enhver emballage, der anvendes til markedsfering af vine med oprindelsesbetegnelsen »Ribera del Guadianac, skal
markes med den beskyttede betegnelse i overensstemmelse med galdende EU-lovgivning.

Emballagen skal ogsd veere forsynet med en nummereret garantietiket, og den sarlige garantietiket for den pdgaldende
vintype skal anvendes. Disse garantietiketter, der er udstedt af kontrolorganet, attesterer produktet og ger det muligt at
spore vinene, sd snart de er kommet ind pd markedet.

De garantietiketter, der skal anvendes for hver enkelt vintype, er folgende:
Cosecha-etiketter (drgang) skal anvendes til typerne joven og fermentado en barrica.
Tinto roble-etiketter skal anvendes til typen tinto roble.

Vino de guarda-etiketter skal anvendes til typen vino de guarda.

Crianza-ctiketter skal anvendes til typen crianza.

Reserva-ctiketter skal anvendes til typen reserva.

Gran reserva-etiketter skal anvendes til typen gran reserva.
LINK TIL PRODUKTSPECIFIKATIONEN

http:/[www.juntaex.es/filescms/con0 3 uploaded_files/SectoresTematicos/Agroalimentario/Denominacionesdeorigen/
PliegoCondiciones2.pdf


http://www.juntaex.es/filescms/con03/uploaded_files/SectoresTematicos/Agroalimentario/Denominacionesdeorigen/PliegoCondiciones2.pdf
http://www.juntaex.es/filescms/con03/uploaded_files/SectoresTematicos/Agroalimentario/Denominacionesdeorigen/PliegoCondiciones2.pdf
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Offentliggorelse af en meddelelse om godkendelse af en standardeendring af produktspecifikationen
for en betegnelse i vinsektoren i henhold til artikel 17, stk. 2 og 3, i Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2019/33

(2020/C 437/14)

Denne meddelelse offentliggares i overensstemmelse med artikel 17, stk. 5, i Kommissionens delegerede forordning (EU)
2019/33 ()

MEDDELELSE OM GODKENDELSE AF EN STANDARD ANDRING
»MAREMMA TOSCANA«
PDO-IT-A1413-AMO02
Meddelelsesdato: 14.9.2020
BESKRIVELSE AF OG BEGRUNDELSE FOR DEN GODKENDTE ANDRING

1. Nye produkttyper
Beskrivelse
Betegnelsen Riserva er blevet tilfgjet for typerne Bianco og Rosso.
Betegnelsen Governo all'uso Toscano er blevet tilfgjet for typerne Rosso og Sangiovese.
Betegnelsen Passito er blevet tilfgjet for enkeltdruetypen Merlot.

Versionen Rosato er blevet tilfgjet for enkeltdruetyperne Sangiovese, Ciliegiolo, Alicante eller Grenache, Syrah og
Merlot.

Folgende nye enkeltsortstyper er blevet indsat:
— Cabernet Franc

— Petit Verdot

— Pugnitello

Der er tilfgjet en mulighed for pa etiketten at angive to druesorter af samme farve blandt dem, der er anfort i
produktspecifikationen. De skal anfores i faldende rakkefolge i forhold til den mengde druer, der rent faktisk
anvendes.

Typen Spumante Rosato eller Rosé er blevet tilfgjet.
Begrundelse:

Da der er tale om en vin med beskyttet oprindelsesbetegnelse, er formalet at fremhave produktets kvalitet ved
yderligere at understrege de mest reprasentative vines specificitet med de traditionelle begreber Riserva, Governo
all'uso Toscano og Passito.

»Maremma Toscana« DOC reprasenterer provinsen Grossetos samlede vindyrkningsareal. Mélet er derfor at tillegge al
vinproduktion betydning ved at udvide rakken af vine, der forbindes med navnet »Maremma Toscana¢, som
reprasenterer en vinproduktion, der er rig pa svel traditioner som kvalitet, s8 den omfatter Rosato, Rosato Spumante
og enkeltdruetyper.

Muligheden for at angive to druesorter pa etiketten udger en ny kommerciel mulighed for vine, der er omfattet af
betegnelsen.

ZAndringen vedrerer afsnit 4, 5 og 7 i enhedsdokumentet og artikel 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8 og 9 i produktspecifikationen.

2. Druesorter
Beskrivelse:

Sorten Viognier er blevet tilfgjet for typen Bianco, herunder Riserva, med henblik pa at supplere de nuvarende sorter
Vermentino og Trebbiano Toscano, der kan bidrage til produktionen af den ovennavnte type alene eller i
kombination med en andel pd mindst 60 %. Anvendelsen af de andre hvide sorter, der egner sig til dyrkning, er
andret fra 60 til 40 %.

() EUTL9af11.1.2019, s. 2.
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Sorterne Cabernet (sdvel Cabernet Sauvignon som Cabernet Franc), Merlot, Syrah og Ciliegiolo er blevet tilfgjet for
Rosso, herunder typerne Riserva, Rosato og Spumante Rosato eller Rosé, med henblik pa at supplere den nuvarende
Sangiovese, enten alene eller i kombination med en andel pd mindst 60 %. Anvendelsen af de andre rede sorter, der
egner sig til dyrkning, er andret fra 60 til 40 %.

Synonymet Grenache er angivet for enkeltdruetypen Alicante, herunder Rosato.

Synonymet Carmenere er angivet for enkeltdruetypen Cabernet.

Druesorterne Cabernet-Franc, Petit Verdot og Pugnitello er medtaget blandt de vigtigste druesorter, der kan anferes pd
etiketten, hvis de udger mindst 85 %.

Begrundelse:

Da »Maremma Toscana« DOC udger provinsens samlede vindyrkningsareal, er formaélet at tillegge al vinproduktion
betydning og dermed opfylde det formdl, som betegnelsen blev skabt med ved at medtage muligheden for at
producere hvid-, red- og rosévine af de vigtigste dyrkede druesorter. Det blev derfor besluttet at supplere den vigtigste
kombination af sorter reprasenteret ved de fremherskende druesorter, der allerede var omfattet, med de mest udbredte
sorter i provinsen Grosseto i omrdder pd mellem ca. 100 og 800 hektar for siledes at oge antallet af vine, der kan
anvende betegnelsen.

Zndringen vedrerer afsnit 7 i enhedsdokumentet og artikel 2, 4, 5 og 6 i produktspecifikationen.

3. Regler for vindyrkning
Beskrivelse:

1 Det maksimale udbytte af druer pr. hektar, det maksimale udbytte af druer i vin og det minimale naturlige
alkoholindhold udtrykt i volumen i de nyligt indferte typer er blevet tilfgjet.

2 Beplantningstetheden skal vaere pd mellem 3 000 og 4 000 vinstokke pr. hektar.
3 En regel, der forbyder enhver form for horisontal dyrkning, sdsom pergolaopbindingssystemer, er blevet tilfajet.
Begrundelse:

1 Veardierne for drueudbytte pr. hektar og alkoholindhold udledes af tests, der viser kvaliteten af de produkter, som er
omfattet af betegnelsen.

2 Foregelse af vindyrkningstetheden pr. hektar giver mulighed for et lavere drueudbytte pr. plante og bidrager
dermed til druer af hgjere kvalitet.

3 De vinopbindingssystemer, der anvendes til dyrkning af druer under betegnelsen, og som indeberer overdreven
forceret produktion til skade for kvaliteten, er forbudt.

Andringen vedrerer afsnit 5, litra b), i enhedsdokumentet og artikel 4 i produktspecifikationen.

4. Regler for vindyrkning
Beskrivelse:
1 Det er blevet praciseret, at lagringen af vinene sker i produktionsomradet.

2 Ud over provinserne Pisa, Livorno, Siena og Firenze er provinsen Arezzo blevet fgjet til listen over omrader, hvor
vinfremstilling kan finde sted for produkter, der er omfattet af den beskyttede oprindelsesbetegnelse.

Begrundelse:
1 Dette er en formel andring, da lagringen er en del af vinfremstillingsfasen.

2 Andringen er i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 5, stk. 1, i forordning (EU) 2019/33. Dette er en
formel @ndring, da lagringen er en del af vinfremstillingsfasen.

Andringen vedrerer afsnit 9 i enhedsdokumentet og artikel 5 i produktspecifikationen.
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5. De traditionelle betegnelser Riserva og Governo all’'uso toscano
Beskrivelse:

1 Der er tilfgjet krav vedrerende betegnelsen Riserva for typen Bianco, som skal lagres i mindst 12 maneder, og for s&
vidt angdr typen Rosso, som skal lagres i mindst 24 maneder, hvoraf 6 skal vare i treebeholdere.

2 Der er tilfgjet krav vedrerende den traditionelle betegnelse Governo all'uso Toscano, hvorefter geering langsomt
genstartes ved tilsetning af let torrede bld druer (mindst 10 kg pr. hektoliter), der efter presningen har startet
geeringsprocessen.

Begrundelse:

1 Da der er tale om en vin med beskyttet oprindelsesbetegnelse, er betegnelsen Riserva blevet tilfgjet for at fremhave
typerne Bianco og Rosso med det formal at klassificere to forskellige produktkvaliteter kommercielt og muliggere
yderligere kvalitativ veekst.

2 Da der er tale om en vin med beskyttet oprindelsesbetegnelse, er formaélet at fremhave produktets kvalitet ved
yderligere at understrege de mest reprasentative redvines specificitet med et begreb, der henviser til en traditionel
teknik, der anvendes i det meste af Toscana.

Zndringen vedrgrer afsnit 5 i enhedsdokumentet og artikel 5 i produktspecifikationen.

6. Beskrivelse af vinen/vinene
Beskrivelse:
De kemiske, fysiske og organoleptiske deskriptorer for de nyligt inkluderede typer er blevet tilfgjet. Desuden er visse
organoleptiske egenskaber blevet specificeret, og andre kemiske og fysiske vardier blevet @ndret for de typer, der
allerede indgér i produktspecifikationen.

Begrundelse:

De nyligt indferte vines egenskaber er blevet beskrevet, og for nogle af de eksisterende typer er de blevet @ndret for at
give en mere pracis beskrivelse af de analytiske og organoleptiske kendetegn, og, navnlig for de grundlaeggende typer
Bianco, Rosso og Rosato og typerne med betegnelsen Vendemmia Tardiva, er de beskrivende parametre for smag
blevet defineret bedre for at deekke vine med restsukker inden for mere rationelt definerede graenser. De analytiske
parametre vedrerende sukkerfrit ekstrakt og det totale syreindhold i typerne Bianco, Rosso, Rosato og Spumante er
blevet @ndret for at bringe dem i overensstemmelse med de gvrige typer.

ZAndringen vedrerer afsnit 4 i enhedsdokumentet og artikel 6 i produktspecifikationen.

7. Merkning
Beskrivelse:
Synonymet Grenache er blevet angivet som et alternativt navn for sorten Alicante.
Begrundelse:

Formadlet med denne supplerende specifikation er yderligere at fremhzve specificiteten, fra et kommercielt synspunkt,
for en type, der har en lang tradition i omrédet.

Denne @ndring vedrerer produktspecifikationens artikel 7 og pavirker ikke enhedsdokumentet.

8. Emballage
Beskrivelse:
a) Der er fastsat kapacitetsgraeenser pd mellem 3 og 5 1 for andre beholdere end glas.
b) Anvendelse af glasbeholdere, f.eks. syreballoner og glasballoner, er forbudt.

¢) Det er forbudt at anvende kapsler med henblik pd lukning af flasker pd op til 6 | for typerne med betegnelserne
Riserva og Vigna og for typerne Passito, Vin Santo og Vendemmia Tardiva.
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Begrundelse:

a) Brugen af beholdere, der er fremstillet af andre materialer end glas, imedekommer forbrugernes behov og eger
saledes mulighederne for at markedsfere »Maremma Toscana« BOB-produkter bade i EU og internationalt.

b) For yderligere at understrege den markedsforte produktions specificitet og give produktet det rette image i
forbrugernes gjne er glasbeholdere, som f.eks. syreballoner og glasballoner, forbudt.

c) For at give det rette image af de typer, der er forsynet med de traditionelle begreber og prasenteres for forbrugeren i
glasflasker, er det forbudt at anvende kapsler.

Denne @ndring vedrarer produktspecifikationens artikel 8 og pavirker ikke enhedsdokumentet.

9. Geografisk tilknytning
Beskrivelse:

Der er tilfgjet nogle opdateringer til folgende afsnit: Oplysninger om det geografiske omrade Oplysninger om
produktets kvalitet og kendetegn, der i det vasentlige eller udelukkende kan tilskrives det geografiske omrade
Oplysninger om beskrivelsen af drsagssammenhangen.

Begrundelse:

Dette er en formel tilpasning som felge af tilfgjelsen af nye produkttyper, der ikke ugyldigger den geografiske
forbindelse, der er omhandlet i artikel 93, stk. 1, litra a), nr. i), i forordning (EU) nr. 1308/2013.

Denne andring vedrerer produktspecifikationens artikel 9 og pavirker ikke enhedsdokumentet.

10. Henvisninger til kontrolorganet
Beskrivelse:

Adressen pé kontrolorganet (Valoritalia Stl) og visse juridiske henvisninger vedrgrende godkendelse af kontrolplanen
er blevet opdateret.

Begrundelse:

Dette er en formel @ndring, der vedrerer produktspecifikationens artikel 10, men som ikke pévirker
enhedsdokumentet.

ENHEDSDOKUMENT

1. Produktets betegnelse

Maremma Toscana

2. Type geografisk betegnelse
BOB — beskyttet oprindelsesbetegnelse

3. Kategorier af vinavlsprodukter
1. Vin
4. Mousserende vin

5. Mousserende kvalitetsvin

4. Beskrivelse af vinen/vinene

Bianco, herunder Riserva, og mearket med en eller to druesortsbetegnelser
Farve: strgul af varierende intensitet.

Aroma: fin og delikat med primeert frugtagtige noter i Viognier og Ansonica og mere bred og kompleks i Riserva-
versionen.

Smag: fra ter til halvter i Bianco bled og flajlsagtig i Vermentino, Viognier og Ansonica, og friskere med krydrede
noter, velsmagende og fyldig i Riserva-versionen.

Det minimale totale alkoholindhold udtrykt i volumen ligger pd Bianco: 10,50 Ansonica, Viogner, Vermentino,
Chardonnay, Sauvignon, Trebbiano: 11,00 Riserva: 12.00.
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Minimumsindholdet af sukkerfrit ekstrakt er Bianco: 14,00 g/l Ansonica, Viogner, Vermentino, Chardonnay,
Sauvignon, Trebbiano: 16 g/l Riserva: 18 g/l.

Alle analytiske parametre, der ikke fremgdr af tabellen nedenfor, er i overensstemmelse med de begransninger, der er
fastsat i den nationale lovgivning og EU-lovgivningen.

Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.) 12

Minimalt totalt syreindhold 4.5 g/l udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i milliekvivalenter pr. liter)

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter)

Rosso, Novello, Riserva og merket med en eller to enkeltdruebetegnelser
Farve: rubinrgd af varierende intensitet med lilla strejf intens red i retning af granatred med alderen.

Aroma: med frugtagtige noter i Novello, Alicante eller Grenache, Merlot, Pugnitello og Sangiovese krydrede noter i
Cabernet Franc, Cabernet Sauvignon, Syrah og Petit Verdot og mere delikat i Ciliegiolo, har tendens til at blive mere
forfinet ved lagring i Riserva-vinene.

Smag: fra ter til halvter i Rosso og let syrlig og behagelig i Novello, Alicante eller Grenache med mere krop i Cabernet,
Cabernet Franc, Cabernet Sauvignon, Ciliegiolo, Petit Verdot, Pugnitello, Sangiovese og Merlot samt i Riserva-vinene
intens og krydret i Syrah klar og fyldig i Rosso- og Sangiovese-produkter, hvor Governo all'uso Toscano-teknikken
anvendes.

Det minimale totale alkoholindhold udtrykt i volumen ligger pd Rosso, Novello: 11,00 Alicante eller Grenache,
Cabernet, Cabernet Franc, Cabernet Sauvignon, Canaiolo, Merlot, Petit Verdot, Pugnitello, Sangiovese og Ciliegiolo,
Syrah: 11,50 Riserva: 12,00

Minimumsindholdet af sukkerfrit ekstrakt er Rosso 22,00 g/l og 20,00 g/l for Novello Alicante eller Grenache,
Cabernet, Cabernet Franc, Cabernet Sauvignon, Canaiolo, Merlot, Petit Verdot, Pugnitello, Sangiovese og Ciliegiolo,
Syrah: 22 g/l Riserva 24,00.

Alle analytiske parametre, der ikke fremgdr af tabellen nedenfor, er i overensstemmelse med de begransninger, der er
fastsat i den nationale lovgivning og EU-lovgivningen.

Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt totalt syreindhold 4.5 g/l udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i milliekvivalenter pr. liter)

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter)

Rosato og med enkeltdruebetegnelser

Farve: lyserad af varierende intensitet.

Aroma: delikat med intense frugtagtig noter, mere vedholdende i Alicante og mere delikat i Sangiovese.
Smayg: fra ter til halvter, let syrlig, harmonisk.

Det minimale totale alkoholindhold udtrykt i volumen ligger pa 10,50 %

Minimumsindholdet af sukkerfrit ekstrakt er 16,00 g/L.

Alle analytiske parametre, der ikke fremgér af tabellen nedenfor, er i overensstemmelse med de begraensninger, der er
fastsat i den nationale lovgivning og EU-lovgivningen.
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Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt totalt syreindhold 4.5 g[l udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i milliekvivalenter pr. liter)

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter)

Vin Santo

Farve: fra stragul til ravgul til brun.

Aroma: aterisk, varm og markant.

Smag: fra ter til sed, harmonisk og flajlsblad.

Det minimale totale alkoholindhold udtrykt i volumen ligger pa 16,00 %
Minimumsindholdet af sukkerfrit ekstrakt er 22,00 g/1.

Alle analytiske parametre, der ikke fremgdr af tabellen nedenfor, er i overensstemmelse med de begraensninger, der er
fastsat i den nationale lovgivning og EU-lovgivningen.

Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.) 12,00

Minimalt totalt syreindhold 4.5 g[l udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i millizkvivalenter pr. liter) | 30,00

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter)

Vendemmia Tardiva, ogsd med enkeltdruebetegnelser

Farve: fra intens strdgul til gyldengul af varierende intensitet.

Aroma: delikat, intens, undertiden krydret.

Smag: fra ter til sed, fyldig og harmonisk.

Det minimale totale alkoholindhold udtrykt i volumen ligger pd 15,00 %
Minimumsindholdet af sukkerfrit ekstrakt er 22,00 g/I.

Alle analytiske parametre, der ikke fremgdr af tabellen nedenfor, er i overensstemmelse med de begransninger, der er
fastsat i den nationale lovgivning og EU-lovgivningen.

Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt totalt syreindhold 4.5 g[l udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i milliekvivalenter pr. liter) | 25

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter)

Passito Bianco, ogsd med enkeltdruebetegnelser

Farve: fra gyldengul til ravgul af varierende intensitet.
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Aroma: intens, af moden frugt.

Smag: fra ter til sed, afrundet og flgjlsbled.

Det minimale totale alkoholindhold udtrykt i volumen ligger pd 15,50 %
Minimumsindholdet af sukkerfrit ekstrakt er 23,00 g/l.

Alle analytiske parametre, der ikke fremgér af tabellen nedenfor, er i overensstemmelse med de begraensninger, der er
fastsat i den nationale lovgivning og EU-lovgivningen.

Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.) 12

Minimalt totalt syreindhold 4.5 g/l udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i milliekvivalenter pr. liter) | 25

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter)

Passito Rosso, ogsd med enkeltdruebetegnelser

Farve: intens rubinred.

Aroma: intens, bred.

Smag: fra tor til sed, flgjlsbled.

Det minimale totale alkoholindhold udtrykt i volumen ligger pd 15,50 %
Minimumsindholdet af sukkerfrit ekstrakt er 24,00 g/L.

Alle analytiske parametre, der ikke fremgdr af tabellen nedenfor, er i overensstemmelse med de begraensninger, der er
fastsat i den nationale lovgivning og EU-lovgivningen.

Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.) 12

Minimalt totalt syreindhold 4.5 g/l udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i millieekvivalenter pr. liter) | 25

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter)

Vino Spumante (mousserende vin) og Vino Spumante di Qualita (mousserende kvalitetsvin) — Biancotyper, herunder med
enkeltdruebetegnelser, og Rosatotyper

Farve: stragul af varierende intensitet i Ansonica klar stragul lejlighedsvis med grenlige strejf i Vermentino fra lys til
kirsebaerrosa i Rosato eller Rosé.

Skum: fint og langvarigt

Aroma: fin, frugtagtig, langvarig, lettere i Ansonica, mere delikat i Vermentino, med mere tydelige frugtagtige noter i
Rosato eller Rosé.

Smag: zero dosage til ekstra tor, harmonisk i Ansonica livlig, syrlig, let bitter i Rosato eller Rosé.

Det minimale totale alkoholindhold udtrykt i volumen ligger pé Bianco og Rosato: 10,50 % Ansonica og Vermentino:
11,00 %

Minimumsindholdet af sukkerfrit ekstrakt er Bianco 14,00 g/l Ansonica, Vermentino, Rosato eller Rosé: 16,00 g/1.

Alle analytiske parametre, der ikke fremgér af tabellen nedenfor, er i overensstemmelse med de begraensninger, der er
fastsat i den nationale lovgivning og EU-lovgivningen.
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Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt totalt syreindhold 4.5 gfl udtrykt i vinsyre

Maksimalt indhold af flygtig syre (i millieekvivalenter pr. liter)

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i milligram pr. liter)

5. Vinfremstillingsmetoder
a.  Serlige anologiske fremgangsmdder

Vin Santo-vinfremstillingsmetode
Serlig enologisk fremgangsmade

Efter en omhyggelig udvalgelse skal druerne terre naturligt under egnede forhold, indtil de ndr et passende
sukkerindhold, hvorefter de presses. Vinen skal fremstilles, opbevares og lagres i traebeholdere med en maksimal
kapacitet pd 500 | og md ikke frigives til forbrug inden den 1. marts i det tredje r efter det dr, hvor druerne blev
produceret.

Governo all’uso Toscano-vinfremstillingsmetode
Sarlig enologisk fremgangsmade

Den traditionelle metode, tilladt for typerne Rosso og Sangiovese, hvorved garingen langsomt genstartes ved at tilsaette
let torrede bld druer (mindst 10 kg pr. hektoliter), der efter presningen har startet geeringsprocessen.

b.  Maksimale udbytter:

Bianco, Bianco Riserva og Spumante:

13 000 kg druer pr. hektar

Bianco, Bianco Riserva og Spumante:

91 hl pr. hektar

Rosso, Rosso Riserva, Rosato, Rosato Spumante, Novello:

12 000 kg druer pr. hektar

Rosso, Rosso Riserva, Rosato, Rosato Spumante, Novello:

84 hl pr. hektar

Vin Santo:

13 000 kg druer pr. hektar

Vin Santo:

45,50 hl pr. hektar

Ansonica, Ansonica Spumante, Chardonnay, Sauvignon, Trebbiano, Vermentino, Vermentino Spumante, Viognier:
12 000 kg druer pr. hektar

Ansonica, Ansonica Spumante, Chardonnay, Sauvignon, Trebbiano, Vermentino, Vermentino Spumante, Viognier:
84,00 hl pr. hektar

Alicante, Cabernet, Cabernet Sauvignon, Cabernet Franc, Canaiolo, Ciliegiolo, Merlot, Petit Verdot, Sangiovese, Syrah:
11 000 kg druer pr. hektar

Alicante, Cabernet, Cabernet Sauvignon, Cabernet franc, Canaiolo, Ciliegiolo, Merlot, Petit Verdot, Sangiovese, Syrah:
77,00 hl pr. hektar

Pugnitello:

9 000 kg druer pr. hektar
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Pugnitello:

63,00 hl pr. hektar

Alicante Rosato, Ciliegiolo Rosato, Merlot Rosato, Sangiovese Rosato, Syrah Rosato:

11 000 kg druer pr. hektar

Alicante Rosato, Ciliegiolo Rosato, Merlot Rosato, Sangiovese Rosato, Syrah Rosato:

77,00 hl pr. hektar

Passito Bianco, Ansonica Passito, Chardonnay Passito, Sauvignon Passito, Vermentino Passito:

11 000 kg druer pr. hektar

Passito Bianco, Ansonica Passito, Chardonnay Passito, Sauvignon Passito, Vermentino Passito:

44,00 hl pr. hektar

Passito Rosso, Cabernet Passito, Cabernet Sauvignon Passito, Ciliegiolo Passito, Merlot Passito, Sangiovese Passito:
11 000 kg druer pr. hektar

Passito Rosso, Cabernet Passito, Cabernet Sauvignon Passito, Ciliegiolo Passito, Merlot Passito, Sangiovese Passito:
44,00 hl pr. hektar

Vendemmia Tardiva, Ansonica Vendemmia Tardiva, Chardonnay Vendemmia Tardiva, Sauvignon Vendemmia Tardiva:
80 000 kg druer pr. hektar

Vendemmia Tardiva, Ansonica Vendemmia Tardiva, Chardonnay Vendemmia Tardiva, Sauvignon Vendemmia Tardiva:
40,00 hl pr. hektar

Trebbiano Vendemmia Tardiva, Vermentino Vendemmia Tardiva, Viognier Vendemmia Tardiva:

80 000 kg druer pr. hektar

Trebbiano Vendemmia Tardiva, Vermentino Vendemmia Tardiva, Viognier Vendemmia Tardiva:

40,00 hl pr. hektar

Afgranset geografisk omride

Produktionsomrédet herer under regionen Toscana og dakker specifikt hele provinsen Grosseto.

Primaere druesorter

Alicante N — Grenache

Ansonica B — Inzolia

Cabernet Franc N — Cabernet
Cabernet Sauvignon N — Cabernet
Canaiolo Nero N — Canaiolo
Carmeneére N — Cabernet
Chardonnay B

Ciliegiolo N

Malvasia Istriana B — Malvasia
Malvasia Bianca Lunga B — Malvoisier
Malvasia Bianca di Candia B — Malvasia
Merlot N

Petit Verdot N

Pugnitello N

Sangiovese N — Sangioveto
Sauvignon B — Sauvignon Blanc
Syrah N

Trebbiano Toscano B — Procanico
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Vermentino B — Pigato B.

Viognier B

8. Tilknytning til det geografiske omrade
»Maremma Toscana« DOC-vine inklusive Vin Santo, Vendemmia Tardiva og Passito

Omrdadet bestdr hovedsagelig af bakker og bjergudlabere, og er kendetegnet ved moderate nedbersmangder og meget
lidt regn om sommeren. Den dybe jordbund fremmer udviklingen af redder og har en god afvandingskapacitet.
Historisk set gar vindyrkning i omradet helt tilbage til etruskerne, og det er gennem drhundreder blevet anset for ideelt
til vindyrkning, primeert ved hjalp af cordon-opbindingsmetoden med hgj beplantningstathed. De anvendte sorter er
bade traditionelle for omréadet (Trebbiano Toscano, Ansonica, Vermentino, Sangiovese og Ciliegiolo) og mere moderne
(Chardonnay, Sauvignon, Viognier, Merlot, Cabernet og Syrah), hvilket skaber meget karakteristiske vine, der er friske,
aromatiske og velstrukturerede.

»Maremma Toscana« DOC — Vino Spumante og Vino Spumante di qualita

Omrédet bestir hovedsagelig af bakker og bjergudlgbere, og er kendetegnet ved moderate nedbgrsmangder, meget lidt
regn om sommeren og god ventilation. Den dybe jordbund fremmer udviklingen af redder og har en god afvandings-
kapacitet. Den traditionelle fremstilling af mousserende vine er ogsa knyttet til tilstedeveerelsen af naturlige keeldre, der
er hugget ud af vulkansk sten, som gor det muligt at opretholde optimale temperaturer. Vinmarkerne har haft en hej
beplantningstathed siden oldtiden. De anvendte sorter er de for omréadet traditionelle sorter (Trebbiano Toscano,
Vermentino og Ansonica), hvortil andre mere moderne sorter undertiden tilsettes (Chardonnay, Sauvignon), hvilket
giver vinene friske, let syrlige, fine og frugtagtige egenskaber.

9. Andre vigtige betingelser (aftapning, meerkning, andre krav)
Merkning
Retsgrundlag:
EU-lovgivning
Type yderligere betingelse:
Supplerende bestemmelser vedrgrende maerkning
Beskrivelse af betingelsen:
Synonymet Grenache er blevet angivet som et alternativt navn for sorten Alicante.
Produkternes vinfremstillingsomrade
Retsgrundlag:
EU-lovgivning
Type yderligere betingelse:
Undtagelse vedrerende produktion i det afgraensede geografiske omrade
Beskrivelse af betingelsen:

Ud over provinserne Pisa, Livorno, Siena og Firenze er provinsen Arezzo blevet fojet til listen over omrader, hvor
vinfremstillingen kan finde sted for produktionen af vine, der er omfattet af den beskyttede oprindelsesbetegnelse.

Betegnelse for druesort

Retsgrundlag:

EU-lovgivning

Type yderligere betingelse:

Supplerende bestemmelser vedrerende markning
Beskrivelse af betingelsen:

Der er tilfgjet en mulighed for pa etiketten at angive to druesorter af samme farve blandt dem, der er anfert i
produktspecifikationen. De skal anferes i faldende rakkefolge i forhold til den mangde druer, der rent faktisk
anvendes, i henhold til artikel 50, stk. 1, litra a), nr. ii), i forordning (EU) 2019/33.

Link til produktspecifikationen

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.phpL/IT/IDPagina/15969


https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/15969
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Offentliggorelse af meddelelse om godkendelse af en standardaendring af produktspecifikationen for
en betegnelse i vinsektoren i henhold til artikel 17, stk. 2 og 3, i Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2019/33

(2020/C 437/15)

Denne meddelelse offentliggares i overensstemmelse med artikel 17, stk. 5, i Kommissionens delegerede forordning (EU)
2019/33 ().

MEDDELELSE AF EN STANDARD ANDRING TIL £ANDRING AF ENHEDSDOKUMENTET
»MONTLOUIS-SUR-LOIREc«
PDO-FR-A0169-AMO01

Meddelelsesdato: 7.10.2020

BESKRIVELSE AF OG BEGRUNDELSE FOR DEN VEDTAGNE £NDRING

1. Henvisning til den officielle geografiske kode

Der er tilfgjet en henvisning til den officielle geografiske kode for det geografiske omrade og omréddet i umiddelbar
narhed. Denne tilfjelse @ndrer ikke ved disse to omrader.

Punkt 1.6 og 1.9 i enhedsdokumentet aendres derfor.

2. Beplantningstaethed

Beplantningstetheden er steget fra 6 000 til 6 250 vinstokke pr. hektar. Som felge heraf er mindsteafstanden mellem
reekkerne blevet reduceret til 0,80 m. En foregelse af vinomradets beplantningstethed skal forbedre kvaliteten af de
vine, der produceres i omradet.

Punkt 1.5 i enhedsdokumentet @ndres derfor.

3. Regler for beskaring

Reglerne for beskaering er blevet @ndret, sd vinavlerne fir storre fleksibilitet med hensyn til at tilpasse sig til de
klimatiske risici, der bliver mere og mere udbredte (sen frost osv.). Ordlyden er saledes:

»—  For sd vidt angér vinstokke, der beskares med kort sporebeskearing (i vifteform eller efter Royat-metoden), mé
antallet af skud til beskering ikke overstige 85 800 skud pr. hektar og gennemsnitligt 13 skud pr. stok, dog hejst 15
skud pr. stok, idet hver gren hgjst har tre skud.

—  For sd vidt angdr vinstokke, der beskares med lang sporebeskering, méd antallet af skud til beskaering ikke
overstige 72 600 skud pr. hektar og gennemsnitligt 11 skud pr. stok, dog hejst 13 skud pr. stok.«

Punkt 1.5 i enhedsdokumentet &ndres derfor.

4. Regler for opbinding
Grenene, der underkastes Guyotbeskering, skal fastgeres til en baerende trad.

Denne @ndring medforer ikke nogen andring i enhedsdokumentet.

5. Miljevenlig landbrugsdrift
Folgende bestemmelse tilfojes:

»—  Permanent grasdekke omkring parcellerne (foragre og omrdder mellem parceller uden beplantning og
udyrkede) er obligatorisk. Denne forpligtelse galder ikke i tilfeelde af sanering af foragre, navnlig som felge af
erosion eller usadvanlige vejrforhold.

— P4 mindst 40 % af arealet mellem rakkerne foretages der mekanisk eller fysisk kontrol af plantevaksten
(fremdyrket eller spontan).«

() EUTL9af11.1.2019, s. 2.
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Denne @ndring sker i trdd med den aktuelle udvikling i praksis hos vinavlere, der foretraekker dyrkning efter
agrogkologiske principper pé hele vindyrkningsarealet. Den afspejler, at miljohensynet i stadig sterre grad integreres i
de tekniske produktionsmetoder. Ved at fremme forekomsten af plantedeekke nedbringes anvendelsen af kemiske
ukrudtsbekeempelsesmidler. Denne reduktion af anvendelsen af ukrudtsbekeempelsesmidler skal fore til bedre
beskyttelse af vindyrkningsjorden og bevarelse af dens naturlige funktioner (frugtbarhed, biodiversitet og biologisk
rensning), hvilket bidrager til vinenes kvalitet og autenticitet og styrker begrebet »terroire, dvs. vindyrkningsomradets
identitet.

Denne @ndring medferer ikke nogen endring i enhedsdokumentet.

6. Heost

I kapitel I, afsnit VII, nr. 1, udgdr setningen »Startdatoen for vinhgsten er fastsat i henhold til bestemmelserne i artikel
D. 644-24 i den franske lov om landbrug og havfiskeri (code rural et de la péche maritime).«

I dag er det ikke leengere nedvendigt at fastsatte en startdato for vinhasten, eftersom vinavlerne nu rader over en bred
vifte af redskaber, der giver dem mulighed for at vurdere druernes modning mere nejagtigt. Hver vinavler rdder over et
vist antal anordninger og udstyr, sdvel egne som fallesejede, der gor det muligt preecist at bestemme den optimale dato
for hestens start pd hver parcel i henhold til produktionsmalene.

Enhedsdokumentet bergres ikke af denne @ndring.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.

7. Serlige hostbestemmelser
Folgende bestemmelser tilfgjes:

»—  Nar hesten foregdr mekanisk, méd den tid, der forleber mellem transporten af hesten og pdbegyndelsen af
pressecyklus, ikke overstige to timer.

—  Nér hesten foregdr manuelt, md den tid, der forleber mellem transporten af hesten og pabegyndelsen af
pressecyklus, ikke overstige 24 timer.

—  Hostmaterialet skal vaskes mindst en gang om dagen.«
Formaélet med disse bestemmelser er at sikre druernes bedst mulige sundhedsmeassige kvalitet.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.

8. Mousserende vin med enkeltgeering

Varespecifikationen @ndres med henblik pd at indfere betingelserne for fremstilling af mousserende vine med
enkeltgaering. Denne indferelse @ndrer folgende punkter i varespecifikationen:

Host

»—  Mousserende vine, der fremstilles ved enkeltgeering, fremstilles af druer, der er hestet manuelt, og som
transporteres hele til pressen i beholdere eller druevogne, der ikke er selvtemmende, med skrue eller pumpe.«

Druernes modningsgrad

— 178 g pr. liter most til mousserende vin fremstillet ved enkeltgeering.
Naturligt alkoholindhold

— 11 % for mousserende vin fremstillet ved enkeltgaering.

Udbytte

— Udbyttet, som er omhandlet i artikel D. 645-7 i den franske lov om landbrug og havfiskeri fastszttes til 52 hl pr.
hektar for ikke-mousserende vin og mousserende vin, der er fremstillet ved enkeltgaering.

Maksimalt udbytte

a) — Det maksimale udbytte, der er omhandlet i artikel D. 645-7 i den franske lov om landbrug og havfiskeri,
fastsaettes til 62 hl pr. hektar for ikke-mousserende vin og mousserende vin fremstillet ved enkeltgaring.



C 437/54 Den Europaiske Unions Tidende 18.12.2020

Presning

— Druer, der er beregnet til fremstilling af mousserende vin fremstillet ved enkeltgaring, haeldes hele ned i pressen
uden forudgdende afstilkning eller knusning. Disse druer presses ved hjalp af en pneumatisk presse eller
horisontal pladepresse uden kader og uden ringe eller en vertikal presse.

Analysestandarder

— Mousserende vine fremstillet ved enkeltgeering skal underkastes degorgering og har et geeringsdygtigt
sukkerindhold (glukose + fruktose) pa hejst 5 g/l.

@nologiske behandlingsmetoder

— Det er forbudt at klare mosten til mousserende vin fremstillet ved enkeltgeering ved hjelp af enzymer eller
enzymbholdige preeparater.

— Mousserende vin fremstillet ved enkeltgaering fremstilles uden berigelse og uden tilsaetning af en rendyrket
forgaering.

Forbudt udstyr
— Drueriver og knusere til drueforarbejdning til fremstilling af mousserende vin fremstillet ved enkeltgaring.
Fremstilling

— Aftapning pa flasker, hvor udviklingen af de mousserende egenskaber finder sted ved enkeltgaring, foregér tidligst
fra den 1. oktober i ret for hasten.

¢) Udviklingen af de mousserende egenskaber i de mousserende vine fremstillet ved enkeltgaering skal foregd under
felgende betingelser:

— Gaeringen starter i en tank eller tender.

— Denne foregdr udelukkende med brug af kulde.

— Tilsetning af en rendyrket forgeering er forbudt.

— Tilseetning af tirageliker er forbudt.

— Anvendelse af calcium- og natriumalginater er forbudt.

— Udviklingen af de mousserende egenskaber sker udelukkende pa glasflaske ud fra den delvist geerede most.
— Tilseetning af ekspeditionsliker er forbudt.

— Den meangde, der tabes ved degorgering, erstattes af en mangde fra samme vinparti.

Emballering

— En analyse foretaget for eller efter emballeringen for sa vidt angér ikke-mousserende vin, inden degorgering for sd
vidt angdr mousserende vin eller perlevin, efter degorgering for sd vidt angdr mousserende vin fremstillet ved
enkeltgeering.

Merkning

¢) — Mousserende vin med enkeltgaering skal prasenteres med angivelse af drgangen.
Register

2. Register over parceller til fremstilling af mousserende vin fremstillet ved enkeltgeaering

Alle erhvervsdrivende, der hester druer, skal fore et ajourfert register over de parceller, hvor druerne til fremstilling af
mousserende vin fremstillet ved enkeltgaering er hostet. Folgende skal angives for de pdgaldende parceller:

— matrikelnummer
— areal.
Den erhvervsdrivende sender dette register til den faglige interesseorganisation senest den 1. november efter hosten.

Enhedsdokumentet er derfor blevet ndret i punkt 1.4, 1.5, 1.8 og 1.9.
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9. Druernes sukkerindhold

Minimumsindholdet af sukker i druerne oges med 8 g/l for most til ikke-mousserende vin for at sikre en optimal
modning. Som felge heraf stiger det naturlige alkoholindhold i volumen fra 10,5 % til 11 % for ikke-mousserende vin.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.

10. Maksimalt udbytte

Det maksimale udbytte af ikke-mousserende vin, mousserende vin og perlevin er reduceret med 3 hl/ha. Denne
@ndring felger eendringen i reglerne for beskaring for at undga for store @ndringer i udbytterne.

Punkt 1.5 i enhedsdokumentet &ndres derfor.

11. Presning
Der er tilfajet et kapitel om presning:
»—  Input- og pressematerialet skal vaskes én gang dagligt.
—  Udbledningen med presserester skal udferes i hermetisk lukkede beholdere.«
Formaélet med denne bestemmelse er at sikre, at hostens kvalitet ikke forringes.

Denne andring medferer ikke nogen aendring i enhedsdokumentet.

12. Analysestandarder

Det maksimale geeringsdygtige sukkerindhold for at kunne bruge begrebet tor om ikke-mousserende vin nedszttes fra
8 til 5 g sukker pr. liter.

Enhedsdokumentet er derfor blevet aendret i punkt 1.9.

13. Totalt alkoholindhold efter berigelse

Det totale alkoholindhold efter berigelse i ikke-mousserende vin er blevet senket til 13 % for at begraense
mulighederne for berigelse.

Punkt 1.5 i enhedsdokumentet @ndres derfor.

14. Forbudt udstyr

For at muliggere en presning uden forringelse af druerne indferes der er forbud mod at bruge folgende i varespecifi-
kationen:

— presser med aksial pafyldning

— beholdere i rd beton med undtagelse af beholdere, der i henhold til en overensstemmelseserklering, der er udstedt
af leveranderen, er beregnet til at komme i kontakt med druer, most eller vin.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.

15. Geeringskapacitet

Med henblik pd en vinproduktion under gode forhold eges den minimale gaeringskapacitet i varespecifikationen ved at
forhgje koefficienten fra 1 til 1,5 gange den gennemsnitlige mangde vin, der er produceret med den kontrollerede
oprindelsesbetegnelse i de sidste fem &r.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.

16. Aftapning af mousserende vin

Datoen for aftapning pé flasker med henblik pd udviklingen af de mousserende egenskaber ved en anden gaering
fremrykkes en méaned for at tage hensyn til den stadig tidligere hast.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.
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17. Emballering

18.

19.

20.

21.

22.

23,

24,

Med hensyn til anerkendelsen af mousserende vin med enkeltgering preeciseres det, at bestemmelsen om
markedsforing i flasker med et rumindhold pd hejst 37,5 cl eller over 150 cl er forbeholdt mousserende vin og
perlevin fremkommet ved anden geering pa flaske.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.

Dyrkning og markedsfering over for forbrugeren

Dyrkningsvarigheden for ikke-mousserende vin @ges med halvanden méaned. Chenin er rent faktisk en sort, der er
kendt for at udvikle interessante aromatiske egenskaber under dyrkningen. Den dato, hvor vinene bliver stillet til
radighed for forbrugerne, blev derfor skubbet fra den 1. februar til den 15. marts.

Den tidligste dato for markedsfering af mousserende vin og perlevin, nemlig den 30. september, er tilfgjet.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.

Cirkulation mellem godkendte oplagshavere
Kapitel 1, punkt IX, nr. 5, litra b), vedrerende datoen for cirkulation af vin mellem godkendte oplagshavere udgar.

Denne @ndring medforer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.

Tilknytning til det geografiske omrade

Tilknytningen til det geografiske omréde er blevet andret for sd vidt angar beskrivelsen af mousserende vin med
enkeltgaering.

Tilknytningen er ogsd blevet @ndret, idet henvisningen til kort sporebeskaring udgdr som felge af @ndringerne i
beskeringsbetingelserne.

Enhedsdokumentet er derfor blevet andret i punkt 1.8.

Overgangsforanstaltninger

Overgangsbestemmelser, der ikke leengere er gaeldende, er slettet fra varespecifikationen. Denne @ndring medforer ikke
nogen @ndring i enhedsdokumentet.

Preaesentation pa flaske
Bestemmelsen om prasentation pé flaske af perlevin udgdr.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.

Merkningen ter
Forpligtelsen til at marke ikke-mousserende vin som ter udgar.

Enhedsdokumentet er derfor blevet andret i punkt 1.9.

Indberetningsforpligtelser
Der tilfajes en forudgdende indberetning af parcelanvendelsen.

Denne indberetning ger det muligt at forudsige den type produkter, der vil blive fremstillet pa parcellen, med henblik
pa at etablere differentierede fremgangsmader og séledes fra tidspunktet for beskaringen at tilpasse vinfremstil-
lingsmetoden til det maksimale udbytte, der henvises til. Herved fir den faglige interesseorganisation ogsd mulighed
for at forvalte de maengder, der kommer ind pd markedet efter produkttype.
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25.

26.

27.

Erkleeringen om tilbagetagelse udgar.

Denne andring medferer ikke nogen aendring i enhedsdokumentet.

Registre

Der tilfajes et register med angivelse af, hvorndr druerne hostes manuelt eller mekanisk.
Der tilfajes et register for vask af hest-, input- og pressematerialet.
Emballeringsregistret udgar.

Denne @ndring medforer ikke nogen endring i enhedsdokumentet.

Vigtigste punkter, der skal kontrolleres
De vigtigste punkter, der skal kontrolleres, er blevet @ndret for at forenkle evalueringsmetoderne.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.

Adresse
INAO’s adresse er blevet @ndret.

Denne @ndring medferer ikke nogen @ndring i enhedsdokumentet.
ENHEDSDOKUMENT
Produktets betegnelse

Montlouis-sur-Loire

Type af geografisk betegnelse

BOB — Beskyttet oprindelsesbetegnelse

Kategorier af vinavlsprodukter
1. Vin
5. Mousserende kvalitetsvin

8. Perlevin

Beskrivelse af vinen(e)

Ikke-mousserende vine

De ikke-mousserende vine har et naturligt alkoholindhold i volumen pa mindst 11 %.

Efter berigelsen mé ikke-mousserende vines totale alkoholindhold i volumen ikke overstige 13 %. De ikke-mousserende
vine med betegnelsen »tor« har efter emballering et geeringsdygtigt sukkerindhold (glukose + fruktose) pd hejst 5 g pr.
liter og et samlet syreindhold udtrykt i g vinsyre pr. liter, som er mindst 2 g hgjere pr. liter end indholdet af

garingsdygtigt sukker (glukose + fruktose).

Indholdet af flygtig syre, total svovldioxid og kuldioxid svarer til det, der er fastsat i EU-lovgivningen for ikke-

mousserende vin.

De ikke-mousserende terre vine har en frugtagtig aroma og en blomsteraroma i unge vine, som i takt med deres alder
far sedmefyldte noter, f.eks. af honning. Nar de har et garingsdygtigt sukkerindhold, er deres kompleksitet og
lagringspotentiale generelt storre. Det er ikke ualmindeligt med mere fremtreedende noter af eksotiske frugter eller

mildere noter af torrede frugter, og med tiden opstér der ofte noter af ristede mandler eller kvade.
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Generelle analytiske egenskaber

Samlet maksimalt alkoholindhold (i % vol.):

Minimumsalkoholindhold (i % vol.):

Minimumssyreindhold:

Maksimalt indhold af flygtig syre (i mEq/l):

Maksimalt indhold af svovldioxid (i mg/l):

Mousserende vine og perlevine

Efter udviklingen af de mousserende egenskaber har de mousserende vine og perlevinene i tilfelde af berigelse af
mosten hgjst et totalt alkoholindhold udtrykt i volumen pé 13 %.

Indholdet af flygtig syre, totalt syreindhold, total svovldioxid og kuldioxid svarer til det, der er fastsat i EU-lovgivningen
for ikke-mousserende vin og perlevin.

Mousserende vine med fine og lette mousserende egenskaber er ofte kendetegnet ved noter af frugter med lyst frugtked
eller citrusfrugter samt med tiden ogsa noter af briocher.

Perlevin har et lavere indhold af kuldioxid og mere diskrete bobler, der er mindre markbare i munden. Disse behagelige
vine smager typisk mere af vin end de mousserende vine.

Mousserende vine med enkeltgaring er kendetegnet ved elegante og cremede bobler. Der opstr en opulent struktur,
der folger af den nedvendige modning ved vinens fremstilling. Hvide blomster og frugter med lyst frugtked supplerer
produktets smags- og duftbalance.

Generelle analytiske egenskaber

Samlet maksimalt alkoholindhold (i % vol.):

Minimumsalkoholindhold (i % vol.):

Minimumssyreindhold:

Maksimalt indhold af flygtig syre (i mEq/l):

Maksimalt indhold af svovldioxid (i mg/l):

5. Vinfremstillingspraksis

a)  Vasentlige anologiske fremgangsmadder

Searlig enologisk fremgangsméde

Mousserende vin eller perlevin fremstilles ved en anden garing pé flaske eller i tilfelde af mousserende vin ved
enkeltgaering. Efter udviklingen af de mousserende egenskaber har vinene i tilfeelde af berigelse af mosten hgjst et
totalt alkoholindhold udtrykt i volumen pa 13 %. Efter berigelsen ma ikke-mousserende vines totale alkoholindhold i
volumen ikke overstige 13 %.

Ud over ovennavnte bestemmelser skal de gnologiske fremgangsmader, som anvendes ved fremstillingen af disse vine,
opfylde bestemmelserne i EU-lovgivningen og den franske lov om landbrug og havfiskeri.
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Dyrkningspraksis

a) — Beplantningstathed Vinstokkene plantes med en tethed pd mindst 6 250 stokke pr. hektar med en maksimal
afstand mellem raekkerne pd 1,60 m. Afstanden mellem vinstokkene i samme rakke skal vaere mindst 0,8 m.

b) — Regler for beskaering — Vinstokkene beskzres for den 1. maj. — For s vidt angdr vinstokke, der beskares med
kort sporebeskering (i vifteform eller efter Royat-metoden), ma antallet af skud til beskaring ikke overstige 85 800
skud pr. hektar og gennemsnitligt 13 skud pr. stok, dog hejst 15 skud pr. stok, idet hver gren hgjst har tre skud.

— For sd vidt angdr vinstokke, der beskaeres med lang sporebeskaering, md antallet af skud til beskeering ikke overstige
72 600 skud pr. hektar og gennemsnitligt 11 skud pr. stok, dog hejst 13 skud pr. stok.

Mousserende vin med enkeltgaering
Restriktion, der galder for forarbejdningen

Udviklingen af de mousserende egenskaber i de mousserende vine fremstillet ved enkeltgeering skal foregd under
folgende betingelser:

— Geringen starter i en tank eller tonder.

— Denne foregér udelukkende med brug af kulde.

— Tilsaetning af en rendyrket forgaering er forbudt.

— Tilseetning af tirageliker er forbudt.

— Anvendelse af calcium- og natriumalginater er forbudt.

— Udviklingen af de mousserende egenskaber sker udelukkende pé glasflaske ud fra den delvist geerede most.
— Tilsatning af ekspeditionsliker er forbudt.

— Den meangde, der tabes ved degorgering, erstattes af en mangde fra samme vinparti.

b)  Maksimumsudbytte

Ikke-mousserende vine

62 hektoliter pr. hektar

Mousserende vine og perlevine

75 hektoliter pr. hektar

Mousserende vine fremstillet ved enkeltgering

62 hektoliter pr. hektar

6. Afgrenset geografisk omride

Heost af druer, fremstilling, forarbejdning og lagring af ikke-mousserende vin, hest af druer, fremstilling, forarbejdning,
lagring og emballering af mousserende vin og perlevin foregédr i folgende kommuner i departementet Indre-et-Loire
(liste udarbejdet pd grundlag af den officielle geografiske kode for 2019): Lussault-sur-Loire, Montlouis-sur-Loire,
Saint-Martin-le-Beau.

7. Primeer(e) druesort(er)

Chenin B

8. Beskrivelse af tilknytningen

sTilknytning til det geografiske omrdde«

Vindyrkningsarealet med den kontrollerede oprindelsesbetegnelse »Montlouis-sur-Loires, der ligger nogle kilometer ost
for Tours, ligger pé et kalkstensplateau, der danner en trekant, som i nord og syd afgrenses af henholdsvis Loiredalen
og Cherdalen og mod gst af Amboiseskoven. Dette geografiske omréde er begranset til tre kommuner.

Terraenet i det geografiske omrdde er forholdsvis kuperet, og vindyrkningsarealet ligger i ca. 55 til 100 meters hgjde.
den sydpstlige del straekker plateauet sig ned mod Cherdalen, som danner en vindyrkningsskraning omgivet af torre
dale. I den vestlige og nordlige del slutter vindyrkningsplateauet brat med en stejl skrant pd ca. 30 meter omgivet af
sma torre dale.
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Geologisk er plateauet forstaerket af kalkholdige formationer fra turontiden (glimmeragtigt kridt, gul kvadersandsten)
og fra senontiden (Villedieu-kridt, overfladelag i Cherdalen). Herunder er der formationer af kiselholdig ler fra
senontiden (morneler) og undertiden fra eocentiden (buddingsten, skerver) og navnlig opskyllet sandholdigt
materiale fra hejtliggende flodterrasser, der er mere eller mindre blandet sammen med sand af &olisk oprindelse.

De parceller, der er defineret med henblik pd hest af druerne, bestdr hovedsagelig af kiselholdig lerjord, undertiden ler-
og kalkholdig jord. De sandholdige aflejringer foroven medferer typisk en dominerende sandholdig tekstur.

Klimaet er et overgangskystklima med pavirkninger fra bide hav og fastland, hvor Loire fungerer som den termiske
regulator, og forholdene om efterdret og sidst pé ret er undertiden gunstige.

Kvadersandstenene — et bladt kalkholdigt materiale, som udgar de forste niveauer i plateauet — er blevet udgravet i
store underjordiske stenbrud fra romertiden frem til det tyvende drhundrede. Disse er blevet brugt som vinkeeldre til
fremstilling af ikke-mousserende vin, til fremstilling af mousserende vin, til lagring og opbevaring.

Fra det 18. til det 19. drhundrede blev der pa vinmarkerne fremstillet hvidvine, hvis kvalitet og lagringspotentiale gav
anledning til en transport ad Loire helt til Nantes, hvorfra de kunne nd de nordeuropaiske lande. De swlges
almindeligvis under betegnelsen »Vouvray«, som henviser til de bedste hvidvine i Toursregionen.

1 1930’erne blev ansggningen om den kontrollerede oprindelsesbetegnelse »Vouvray« afvist i en rekke domme. I 2002
patog vinproducenterne i Lussault-sur-Loire, Montlouis-sur-Loire og Saint-Martin-le-Beau sig den opgave at fa
anerkendt den kontrollerede oprindelsesbetegnelse, som i 1938 blev anerkendt under betegnelsen »Montlouis«. Dette
navn blev i 2002 @ndret til »"Montlouis-sur-Loire.

12008 dakkede vindyrkningsarealet 400 ha, som blev dyrket af ca. 50 vinavlere. Halvdelen af dette areal er beregnet til
fremstilling af ikke-mousserende vin (ca. 6 000 hl) og den anden halvdel til fremstilling af mousserende vin eller
perlevin (ca. 9 600 hl).

Beskrivelse af produktet og drsagssammenhaeng

Ikke-mousserende vine

De ikke-mousserende terre vine har en frugtagtig aroma og en blomsteraroma i unge vine, som i takt med deres alder
far sedmefyldte noter, f.eks. af honning.

Nér de har et garingsdygtigt sukkerindhold, er deres kompleksitet og lagringspotentiale generelt storre. Det er ikke
ualmindeligt med mere fremtreedende noter af eksotiske frugter eller mildere noter af torrede frugter, og med tiden
opstér der ofte noter af ristede mandler eller kvade.

Mousserende vine

Mousserende vine med fine og lette mousserende egenskaber er ofte kendetegnet ved noter af frugter med lyst frugtked
eller citrusfrugter samt med tiden ogsé noter af briocher.

Perlevin har et lavere indhold af kuldioxid og mere diskrete bobler, der er mindre maerkbare i munden. Disse behagelige
vine smager typisk mere af vin end de mousserende vine.

Mousserende vine med enkeltgaring er kendetegnet ved elegante og cremede bobler. Der opstr en opulent struktur,
der folger af den nedvendige modning ved vinens fremstilling. Hvide blomster og frugter med lyst frugtked supplerer
produktets smags- og duftbalance.

Ikke-mousserende vine

Vinene fremstilles udelukkende af Chenin B-sorten — en hardfer sort, hvis potentiale varierer betydeligt athangigt af
arten af den jord, den dyrkes pd, og som desuden i det geografiske omrdde for den kontrollerede oprindelsesbetegnelse
»Montlouis-sur-Loire« ligger taet pa den estlige dyrkningsgranse for sorten inden for Loiredalen.
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Det afgreensede parcelomrade for hest af druerne omfatter kun de parceller, der er beliggende pa jord med en god
vand- og varmeadfeerd.

Disse forhold sikrer Chenin B-sorten gunstige betingelser for et originalt og elegant udtryk, men krever optimal
forvaltning af planten og dets produktionspotentiale som felge af forbuddet mod visse kloner og den strenge
vinfremstillingsmetode.

Vinavlerne fra Montlouis har tilpasset sig kravene til sorten Chenin B og har kunnet udnytte den ved at diversificere
vinfremstillingsmetoderne og de typer vin, der blev produceret. Athangigt af placeringen, dyrkningen af vinstokkene
og vejrforholdene for drgangen har de fremstillede vine mere eller mindre gearingsdygtigt sukker. Lagringen af
hvidvinene eger deres aromakompleksitet. Hvis vejrforholdene ved afslutningen af hesten er gunstige, fremstilles der
»halvsgdec eller »sgde« vine af druer hostet efter koncentrering ved let torring af druer pd stammen eller angreb af
adel rdddenskab under pavirkning af Botrytis cinerea.

Valget af parceller til dyrkning af vinstokke, tilpasningen og den konstante produktionspraksis, der er indfert af
vinavlerne gennem tiden, forklarer kvaliteten af vinene fra »Montlouis-sur-Loire«. Deres omdemme sikres gennem
deres vedvarende tilstedevzarelse pd markedet, som i forste omgang blev sikret gennem Loire og Cher. Der har hejst
sandsynlig fundet en meget tidligere handel sted i det 16. og 17. drhundrede, hvor vinene blev transporteret ad
vandvejen til Nantes og derfra videre til det nordlige Flandern og Nederlandene. Siden da er deres omdemme vokset
stot, og efter 2010 er vinen ogsé blevet markedsfert uden for landet og eksporteret til hele verden.

Mousserende vine

Produktionen af mousserende vine har samme baggrund. Da Montlouis’ producenter konstaterede, at vin, der var
aftappet i vinkaldrene, undertiden havde en tendens til at geere igen, enskede de at kontrollere dette faenomen med
»naturligt mousserende vine« og drage fordel af det. De vine, der tilbydes forbrugerne som »perlevine«, stammer fra det
19. drhundrede. De forste forseg pa at fremstille mousserende vine ved hjalp af den traditionelle metode ved at udnytte
det fremspirende vindyrkningsgrundlag blev gjort i 1840°erne. Omkring det 20. drhundrede fandt der en
kompetenceoverforsel sted, hvor der blev trukket pa ekspertise fra Champagneomrddet. Tilstedevaerelsen af huler
udgravet i kalkstenslagene har siledes vaeret en gunstig faktor i udviklingen af fremstillingen af denne vin, som kraever
store tempererede lokaler til lagring og hdndtering. Takket vare deres tekniske kontrol med vinstokkene og
vinfremstillingen genoptog vinavlerne fra 2000’erne produktionen af mousserende vine med enkeltgaering — den
forste metode til fremstilling af mousserende vin. Vinene fremstilles af fuldt modne druer og ud fra et kontrolleret
udbytte uden tilsetning af sukker under forarbejdningen, og de afspejler ngje betingelserne for drgangen.

Producenterne af de mousserende vine besidder i dag takket vaere over hundrede drs opsparet erfaring en knowhow,

der kommer perfekt til udtryk i sammensetningen af deres cuvéer. En vandret lagring i mindst ni maneder bidrager til
udviklingen af aromaer af briocher og til vinenes kompleksitet.

9. Andre vigtige betingelser (emballering, markning, andre krav)
Retlig ramme:
de nationale bestemmelser
Type supplerende betingelse:
undtagelse vedrerende produktionen i det afgransede geografiske omrade
Beskrivelse af betingelsen:
Det omrdde i umiddelbar nearhed, som er defineret i undtagelsen vedrerende fremstillingen, forarbejdningen og
lagringen af ikke-mousserende vin samt fremstillingen, forarbejdningen, lagringen og emballeringen af mousserende
vin og perlevin, foregdr i folgende kommuner i departementet Indre-et-Loire (liste udarbejdet pd grundlag af den
officielle geografiske kode for 2019): Amboise, Athée-sur-Cher, Dierre, Larcay, Véretz, La Ville-aux-Dames.
Retlig ramme:
de nationale bestemmelser

Type supplerende betingelse:

supplerende bestemmelser om mearkningen
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Beskrivelse af betingelsen:

— De valgfrie angivelser anfores pa etiketterne med bogstaver, der hverken i hejde eller bredde er mere end dobbelt sa
store som bogstaverne i navnet pa den kontrollerede oprindelsesbetegnelse. De skrifttyper, der anvendes for den
geografiske betegnelse »Val de Loire, md hverken i hejde eller bredde veare storre end to tredjedele af de
skrifttyper, som navnet pa den kontrollerede oprindelsesbetegnelse angives med.

— P4 etiketten for vine med den kontrollerede oprindelsesbetegnelse er det tilladt at angive navnet pd en mindre
geografisk enhed, under forudsetning af at: det drejer sig om en matrikelregistret lokalitet navnet fremgar af
hestanmeldelsen.

Mousserende vin ved enkeltgaering skal prasenteres med angivelse af drgangen.
Link til produktspecifikationen

http://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-bad3034d-713a-430e-beaf-032ca451a8b8
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